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1.0.OPĠTE INFORMACIJE 

 

 

 a)NOSILAC PROJEKTA:   ,,BARTULLAND  ñ D.O.O. BAR 

 

      

 REGISTARSKI BROJ: 51255810 

   

     

 PIB: 03690946 

  

             

 ADRESA: UL.KRALJICE JELENE ANĢUJSKE BR. 111, BAR 

             

          

 ODGOVORNO LICE:  NISERE KOĢAR , izvrġni direktor 

 

 

ĠIFRA DJELATNOSTI: 1041 PROIZVODNJA ULJA I MASTI 

            

 

 KONTAKT OSOBA : AHMED DIVANOVIĹ             

       

 

 BROJ TELEFONA : 069 405 496 

       

 

 E-MAIL:  axemad995@gmail.com 

 

 

b)Naziv projekta: ,,LOKALNI OBJEKAT OD OPĠTEG INTERESA ï OBJEKAT RURALNOG 

RAZVOJA - OBJEKAT ZA PROIZVODNJU, PRERADU, SKLADIĠTENJE I DISTRIBUCIJU 

MASLINA  I MASLINARSKIH PROIZVODA SA PRATEĹOM INFRASTRUKTUROM, NA 

KATASTARSKIM PARCELAMA BROJ  163 I 172  KO BARTULA, OPĠTINA BARñ, 

NOSIOCA PROJEKTA ,,BARTULLAND ñ D.O.O. BAR 

 

 

LOKACIJA:  NA KATASTARSKIM PARCELAMA BROJ  163 I 172  KO BARTULA, 

OPĠTINA BAR, 

 

 

ADRESA: BARTULA, BB, BAR 
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2.OPIS LOKACIJE  

 

Na zahtjev investitora NISERA KOĢAR uraĽen je Glavni projekat za lokalni objekat od 

opġteg interesa - objekat ruralnog razvoja - objekat za proizvodnju, preradu, skladiġtenje i 

degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda sa prateĺom infrastrukturom, na katastarskim 

parcelama broj 163 i 172 KO Bartula, po Odluci UPI-07-041/23-703/5, Opġtina Bar. 

 

Urbanistiļko planiranje i arhitektonsko rijeġenje objekta zasniva se na: - parametrima 

odreĽenim po Odluci UPI-07-041/23-703/5 od 23.09.2022.god. izdatih od strane 

Sekretarijata za uredjenje prostora opġtine Bar. 

 

Lokacija objekta je na katastarskim parcelama broj 163 i 172 KO Bartula, po Odluci UPI-07-

041/23-703/5, opġtina Bar. Ova parcela je definisana koordinatama taļaka katastarskih 

parcela u skladu sa Odlukom UPI-07-041/23-703/5 od 23.09.2022.god. izdate od strane V.D. 

Sekretara Sekretarijata za ureĽenje prostora opġtine Bar, a po ovlaġĺenju predsjednika 

Opġtine. 

 

Katastarska parcela broj 163 KO Bartula je ukupne povrġine 1.103,00 m2 i po kulturi je 

neplodno zemljiġte, dok je katastarska parcela broj 172 KO Bartula ukupne povrġine 5.113,00 

m2 i po kulturi voĺnjak 3. i voĺnjak 4.klase. 
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Sl. 2.1  ï  2.3. Poloģaj lokacije na Google maps 

 

U bliģoj okolini se nalazi viġe porodiļnih kuĺa i malih objekata u sluģbi turizma. Na malo 

veĺoj udaljenosti nalazi se veĺi broj religioznih, privrednih, prosvjetnih i zdrastvenih 

ustanova.  

 

Na udaljenosti od oko 370 m nalazi se Crkva Svete NeĽelje, na udaljenosti od oko 840 m 

Crkva Svetog Nikole a na udaljenosti od oko 1 km Islamski kulturni centar - Dģamija 

Selimija Bar. 

 

Osnovna ġkola Srbija - Stari Bar udaljena je oko 770 m, Primorka oko 500 m. Stara maslina 

po kome je ļitav kraj poznat udaljena je oko 850 m. Bolnica ñBlaģo Orlandiĺò je udaljena 

oko1 km. Stari Bar je udaljen oko 1,3 km.  
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Predmetna lokacija se nalazi van zone vodoizvoriġta.  

 

Na predmetnoj lokaciji nijesu registrovana nepokretna kulturna dobra. Uvidom u raspoloģivu 

dokumentaciju utvrĽeno je da na lokaciji nema vidljivih ostataka materijalnih i kulturnih 

dobara koji bi ukazivali na moguĺa arheoloġka nalaziġta.  

 

 

             Sl. 2.4.. Katastarske parcele 163 i 172 KO Bartula 

 

 

a) Postojeĺe koriġĺenje zemljiġta 

 

Lokacija objekta je na katastarskim parcelama broj 163 i 172 KO Bartula, po Odluci UPI-07-

041/23-703/5, opġtina Bar. Ova parcela je definisana koordinatama taļaka katastarskih 

parcela u skladu sa Odlukom UPI-07-041/23-703/5 od 23.09.2022.god. izdate od strane V.D. 

Sekretara Sekretarijata za ureĽenje prostora opġtine Bar, a po ovlaġĺenju predsjednika 

Opġtine. 

 

Katastarska parcela broj 163 KO Bartula je ukupne povrġine 1.103,00 m2 i po kulturi je 

neplodno zemljiġte, dok je katastarska parcela broj 172 KO Bartula ukupne povrġine 5.113,00 

m2 i po kulturi voĺnjak 3. i voĺnjak 4.klase. 
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Sl.2.a.1. i 2.a.2. List nepokretnosti 

 



 

 

  9 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

Sl.2.a.3. i 2.a.4.Situacioni prikaz 
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b) Relativni obim, kvalitet i regenerativni kapacitet prirodnih resursa 

 

Prirodni resursi u okruģenju na zadovoljavajuĺem nivou, u smislu oļuvanosti, te da ih treba i 

dalje paģljivo koristiti.  

 

Pedoloġke, geomorfoloġke, geoloġke i hidrogeoloġke karakteristika terena 

 
Pedoloġke karakteristike 

 

Na teritoriji Opġtine Bar, zavisno od matiļnih stijena na kojima su se razvili, nalazi se viġe 

tipova zemljiġta koji imaju specifiļne bonitetne karakteristike, zavisno od hidrogeoloġkih, 

hidroloġkih, morfoloġkih i drugih uslova tla. 

 

SmeĽe zemljiġte zastupljeno je na blagoj i umjereno strmoj obali, na fliġu i mijeġanim 

silikatno-karbonatnim stijenama, te rijetko eruptivnim stijenama i kreļnjacima. SmeĽe 

zemljiġte terasa odlikuje se skeletoidnoġĺu koja ga jednoliļno proģima, dok se kod 

neterasiranog zemljiġta skelet poveĺava s dubinom. Sa aspekta proizvodnje, ova su zemljiġta 

razliļite kvalitete. Bonitet tla u terasama se kreĺe u rasponu od IV do VI, a izvan terasa od VI 

do VIII klase. 

 

Crvenice pokrivaju kreļnjaļke terene svih brda duģ mora. Ova zemljiġta, zavisno od sastava i 

stepena erodiranosti, su srednjih bonitetnih klasa (ļetvrta) ako su antropogena, loġija (peta), 

ako su erodovana, i van klase ako su skeletna i plitka. Zemljiġte nastaje na ļistim ili jedrim 

kreļnjacima u uslovima tople mediteranske klime. Na terasastom terenu raspon u  kvalitetu 

zemljiġta je veĺi (III ï VI klase), dok je strmiji i krġeviti teren najloġijeg boniteta (VII i VIII 

klase).  

 

SmeĽa zemljiġte na fliġu su mlaĽa, nerazvijena zemljiġta nastala fiziļko ï mehaniļkim 

raspadanjem fliġa. Velike povrġine duģ barskog primorja pokrivene su ovim zemljiġtima, 

mahom su obrasla makijom i ġikarom, a najbolje se koriste ako trajno ostanu pod ġumskom 

vegetacijom. SmeĽa zemljiġta na fliġu su loġijih bonitenih klasa (peta, ġesta i sedma). 

 

Geomorfoloġke karakteristike terena 

  
Svojim geografskim poloģajem podruļje Bara i barske opġtine pripada jugoistoļnom dijelu 

Jadranskog primorja i obuhvata uzani prostor izmeĽu Skadarskog jezera i Jadranskog mora. 

Ovakav geografski poloģaj je neposredno uticao na niz prirodnih ļinilaca. 

 

Zbog planinskog vijenca koji se strmo spuġta prema obali, ġirina primorja varira. 

Raznovrsnost i sloģenost geologije i graĽe terena uslovilo je stvaranje vrlo dinamiļnog reljefa 

naglih visinskih razlika na relativno malom prostoru. Izgled obale odreĽen je sastavom 

stijena, pa su u mekġim glinovitim sedimentima stvoreni zalivi, zatoni i uvale, a u tvrdim 

kreļnjaļkim stijenama klifovi, potkapine i peĺine. Duģ obale se proteģe pribreģna terasa, koja 

se ġiri na djelovima sastavljenim od mekġih stijena. 

 

Analiza topografije terena na podruļju Opġtine Bar pokazala je da je teren u cjelini nagnut od 

kopna ka moru, a razlike nadmorskih visina kreĺu se u rasponu od 0 do 497 mnv. 

Najmarkantnije geomorfoloġke cjeline nalaze se na razliļitim nadmorskim visinama: Ļanjska 

(od 0 do 10 mnv) , Sutomorska uvala sa Spiļanskim poljem (od 0 do 40 mnv) i Barsko polje 

(od 0 do 40 mnv), brda Velji grad (497 mnv) i Volujica (256 mnv) iznad barske Luke. 
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Po geoloġkom sastavu teren izgraĽuju sedimenti i vulkaniti trijasa te sedimenti jure, krede, 

paleogena i kvartara. Sedimentne stijene predstavljaju kreļnjaci, dolomiti, fliġevi i fliġoidne 

stijene, konglomerati, breļe te nevezani kvartarni sedimenti, a vulkanske ï andeziti, daciti i 

spiliti. 

 

U tektonskom pogledu zona Opġtine Bar, kojoj pripada lokacija, zahvata dijelove tri tektonske 

jedinice: parahton (karbonatne stijene i fliġ jugoistoļno od Raca). Karbonatne stijene 

izgraĽuju antiklinalu Volujice, koja kod Kunja prelazi u siklinalu.  

 

Cukali zona (poznata i kao Barska zona) je sa sjeveroistoļne strane navuļena na parahton. 

Grade je trijaski sedimenti i aniziļni i eocenski fliġ i dr., unutraġnja graĽa joj je jako sloģena, 

navlaka se sastoji iz kraljuġti, a ispresjecana je i deformisana neotektonskim rasjedima. Visoki 

krġ je navuļen na Cukali zonu. Sastavljen je karbonatnih sedimenata srednjeg i gornjeg trijasa 

i jure. Navlaka se moģe pratiti u pravcu Zaljevo ï Dobra voda ï Peļurice i preteģno je 

pokrivena deluvijalnim nevezanim sedimentima. 

 

Ļitavo podruļje Opġtine je jako ispresjecano neotektonskim rasjedima sa dominantnim 

pravcem SZïJI (NWïSE), pored kojih se javljaju i rasjedi sa smjerom JZïSI (SWïNE) i SïJ 

(NïS). Kao rezultat vertikalnih kretanja uz neotektonske rasjede su nastale potoline kod Bara, 

Sutomora i Ļanja. Tektonske procese i promjene koje su se odvijali u geoloġkoj istoriji 

karakterisala je intenzivna tektonska aktivnost koja je obuhvatala tektonske pokrete, 

nabiranja, kraljuġtanja, rasjedanja terena, stvaranje sinklinala i antiklinala, a tektonska 

zbivanja nijesu zavrġena, ġto dokazuje i jaka zemljotresna aktivnost ovog podruļja. 

 

Geoloġke i hidrogeoloġke karakteristike terena 

 

Barsko podruļje generalno pripada kraġkoïhidroloġkoj zoni, koja se odlikuje specifiļnim 

zakonitostima kretanja vode. Detaljnijim istraģivanjima izvrġena je preciznija rejonizacija 

stijena sa hidrogeoloġkog aspekta. 

 

Seizmoloġke karakteristike terena 

 

Na osnovu podataka iz Studije prirodnih karakteristika Opġtine Bar raĽene za potrebe izrade 

GUPïa Bara, kao i seizmogeoloġkih istraģivanja na kojima se ona zasniva, kao i prema 

podacima o zemljotresima koji su praĺeni nekoliko stotina godina unazad, a u novije vrijeme i 

na bazi detaljnih podataka o zemljotresu, mogu se uoļiti odreĽene karakteristike ovog 

podruļja. 

 

Koncentracija epicentara uoļava se na podruļju Petrovac ï Bar ï Ulcinj i dalje, Skadar u 

Albaniji. Veliki broj epicentara i zabiljeģenih potresa govori o izuzetnoj seizmiļkoj aktivnosti 

i ugroģenosti teritorije opġtine Bar. Seizmogena podruļja Skadra, s jedne strane i Petrovca ï

Budve ï Kotora, s druge strane, su na relativno malom rastojanju od teritorije opġtine Bar, 

zbog ļega se mogu tretirati kao bliska seizmogena ģariġta koja imaju znaļajan uticaj na 

ukupnu seizmiļku opasnost ovog prostora. Ove (dvije) seizmogene zone mogu izazvati 

zemljotrese sa magnitudama do 7,0 stepeni. Neġto su udaljenije seizmogene zone Dubrovnika 

i Draļa, koje mogu izazvati zemljotrese sa magnitudom i do 7,5 stepeni (Rihterove skale). 

Podruļja Podgorice, Danilovgrada, Berana i Bileĺe su neġto udaljenija, imaju niģi magnitudni 

nivo potencijalnih potresa i zato su to zone od sekundarnog znaļaja za ukupnu seizmiļku 
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ugroģenost teritorije opġtine Bar. Osnovni stepen seizmiļkog intenziteta na teritoriji barske 

Opġtine kreĺe se izmeĽu 6Á i 9Á po MKS skali (MerkaliïKankani ï Ziberg). 

 

Na osnovu do sada zabiljeģenih podataka o zemljotresima u zoni opġtine Bar, najjaļi 

zemljotres na ovom prostoru je zabiljeģen 15. aprila 1979. godine, sa intenzitetom od 9Á MKS 

skale. 

 

Prema navedenim istraģivanjima, vjerovatnoĺa pojava zemljotresa za stogodiġnji period sa 

maksimalnim moguĺim intenzitetom na ovom podruļju je 9Á po MKS skali i sa magnitudom 

od 7,4Á (po Rihteru), za teritoriju planskog podruļja opġtine Bar iznosi 63%. Analizom 

uļestalosti pojavljivanja maksimalnih ubrzanja tla, kod zemljotresa koji su do sada 

zabiljeģeni, moģe se oļekivati u sledeĺih 100 godina maksimalno ubrzanje (na osnovnoj 

stijeni) od 0,177 g (ubrzanje sile zemljine teģe), ġto odgovara intenzitetu zemljotresa od 8,3Á 

MM skale (Ameriļka modifikovana Merkalijeva skala, 1931). 

 

Analizirajuĺi seizmoloġke karakteristike teritorije opġtine Bar, dolazi se do sledeĺih 

konstatacija: 

 

Tereni sa najveĺom opasnosti od pojave jaļih (oko 9Á MKS skale) zemljotresa nalaze se u 

zoni grada Bara ï izmeĽu Rumije, Lisinja i Sutormana, od Ġuġanja do Volujice. Praktiļno, 

najveĺa opasnost od jakih zemljotresa moģe se oļekivati na prostoru Barskog polja i obodnih 

padina pomenutih planina, odnosno na prostoru koji je, istovremeno, po velikom broju drugih 

kriterijuma, najpogodniji za ģivot. Cijelo barsko primorje je ugroģeno pojavom zemljotresa 

sliļnog oļekivanog intenziteta  

 

Viġi djelovi barske Opġtine (planinski vijenci), ali i zona ka Skadarskom jezeru, ugroģeni su 

pojavom zemljotresa jaļine do oko 8Á MKS skale. Na osnovu prethodnih konstatacija, 

neophodno je u graĽevinarstvu, preduzimati antiseizmiļke mjere zaġtite, kako se ne bi 

ponovile negativne posledice zemljotresa iz 1979. godine, ne samo na teritoriji planskog 

podruļja, veĺ i na teritoriji cijele opġtine Bar. 

 

 

 
 

Sl. 2.b.1. Seizmiļka rejonizacija Crne Gore (V. Raduloviĺ, B. Glavatoviĺ, M. Arsovski i V. 

Mihailov, 1982) 
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Opis flore i faune, zaġtiĺenih prirodnih dobara, rijetkih i ugroģenih divljih biljnih i 

ģivotinjskih vrsta i njihovih staniġta  

 

Katastarska parcela broj 163 KO Bartula je ukupne povrġine 1.103,00 m2 i po kulturi je 

neplodno zemljiġte, dok je katastarska parcela broj 172 KO Bartula ukupne povrġine 5.113,00 

m2 i po kulturi voĺnjak 3. i voĺnjak 4.klase. 

 

Lokaciju karakteriġu slijedeĺe vrste: maslina (Olea europaea ssp. oleaster), lemprika 

(Viburnum tinus), obiļna zelenika (Phillyrea media), ġirokolisna zelenika (Phillyrea latifolia), 

primorska kleka (Juniperus oxycedrus), veliki vrijes (Erica arborea), trġlja (Pistacia 

lentiscus), obiļni buġin (Cistus villosus), kaduljasti buġin (Cistus salviaefolius), ģukva 

(Spartium junceum), mirta (Myrtus communis), lovor (Laurus nobilis), maslina (Olea 

europaea ssp. oleaster), tetivika (Smilax aspera), skrobut (Clematis flamula), broĺika (Rubia 

peregrina), primorska kupina (Rubus ulmifolius), crni jasen (Fraxinus ornus), ġibika 

(Coronilla emerus), sparoģina (Asparagus acutifolius), kostrika (Ruscus aculeatus) i dr.  

 

Zaġtiĺena prirodna dobra:  
 

I. Spomenici prirode: 

 

¶ Plaģa Veliki pijesak 

¶ Plaģa Topolica 

¶ Plaģa Sutomore 

¶ Plaģa ļanj i 

¶ Plaģa Peĺin 

  

II. Predjeli posebnih prirodnih odlika: 

¶ Poluostrvo Ratac sa Ģukotrlicom   

 

III Zaġtiĺeni dendroloġki objekti: 

 

¶ Stara maslina na Mirovici u Starom Baru i  

¶ Hrast ĺesmina (Quercus ilex)  

 

 

Pregled zaġtiĺenih objekata i dobara kulturno-istorijske baġtine 

 

Na predmetnoj lokaciji nijesu registrovana nepokretna kulturna dobra. Uvidom u raspoloģivu 

dokumentaciju utvrĽeno je da na lokaciji nema vidljivih ostataka materijalnih i kulturnih 

dobara koji bi ukazivali na moguĺa arheoloġka nalaziġta.  

 

Pregled zaġtiĺenih objekata i dobara kulturno-istorijske baġtine u oklnom podruļju: 

 

I. Arheoloġki objekti: 

 

¶ Ruġevine crkve na Velikom pijesku, Dobra voda 

¶ Ostaci trikonhalne crkve na Topolici, Novi Bar 

¶ Zaliv Bigovica, Polje, Bar 
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II.  Fortifikacioni objekti: 

 

¶ UtvrĽenje Nehaj, Sutomore 

 

III.  Kulturno ïistorijske cjeline: 

 

¶ Stari grad Bar sa Ļarġijom i Podgradom 

 

IV.  Memorijalni objekti: 

 

¶ Koncetracioni logor P:M: 137, Topolica, Novi Bar; 

¶ Spomen palim Crnogorcima u borbi protiv Turaka, Stari Bar;  

¶ Spomen-ploļa na Gatu br.2 u Luci Bar posveĺen trojici strijeljanih 

rodoljuba, Luka Bar; 

¶ Spomen-ploļa na poļetak partizanskih akcija u selu Spiļu, Sutomore; 

¶ Spomen-ploļa na zgradi Ġlakoviĺa, Stari Bar; 

¶ Spomen-ploļa pripadnicim NOR-a koje je italijanski okupator bacio u 

bunar, Stari Bar; 

¶ Spomen-ploļa strijeljanim rodoljubima, Belveder, Stari Bar. 

 

 

V. Profani objekti 

 

¶ Bivġi dvorac kralja Nikole na Topolici, Bar; 

¶ Zgrada Monopola duvana,Bar; 

 

VI.  Sakralni objekti: 

 

¶ Manastir Ratac, Sutomore; 

¶ Crkva Sv.Ilije, Peļurice, Velje selo; 

¶ Crkva Sv. Tekle, Sutomore; 

¶ Crkva Sv. Dimitrija,Nehaj, Sutomore; 

¶ Crkva Sv. Katarine, Ravna, Dobra voda; 

¶ Crkva Sv.Roka, Sutomore; 

¶ Crkva Sv. Petke, Ġuġanj: 

¶ Omerbaġiĺa dģamija, Brbot,Stari Bar. 

 

Podaci o naseljenosti, koncentraciji stanovniġtva i demografskim karakteristikama u 

odnosu na planirani projekat 

 

Bar je jedna od opġtina u Crnoj Gori koja ima stalan porast stanovniġtva. Obzirom na 

jedinstven geografski poloģaj, povoljnu klimu i izuzetne moguĺnosti za razvoj privrede i 

turizma oļekivati je da se ovaj trend nastavi i ubuduĺe. 
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Bar 

 Stanovniġtvo Struktura stanovniġtva prema 

polu (%) 

 Ukupno muġkarci ģene muġkarci ģene 

2011 42048 20670 21378 49,16 50,84 

2003 40037 19529 20508 48,78 51,22 

 

 

BAR broj stanovnika 

Po metodologiji ranijih popisa  Po  novoj metodologiji 

1948 1953 1961 1971 1981 1991 2003 1991 2003 2011 

21487 23009 24587 27580 32535 37321 45246 34463 40037 42048 

 

Ovo naselje je uglavnom naseljeno Crnogorcima (prema popisu iz 2003. godine). 

Grafik promene broja stanovnika 

tokom 20. veka 

 

 

Godina Stanovnika 

1948. 582 [1]
 

1953. 613  

1961. 686  

1971. 719  

1981. 684  

1991. 641 549 

2003. 648 758 

2011.   
 

Demografija 

 

U naselju Bartula ģivi 274 punoletna stanovnika, a prosjeļna starost stanovniġtva iznosi 37,0 

godina (37,8 kod muġkaraca i 36,4 kod ģena). U naselju ima 97 domaĺinstava, a proseļan broj 

ļlanova po domaĺinstvu je 3,66. 

 

Podaci o postojeĺim privrednim i stambenim objektima, kao i o objektima 

infrastrukture  

 

U bliģoj okolini se nalazi viġe porodiļnih kuĺa i malih objekata u sluģbi turizma. Na malo 

veĺoj udaljenosti nalazi se veĺi broj religioznih, privrednih, prosvjetnih i zdrastvenih 

ustanova.  

 

Na udaljenosti od oko 370 m nalazi se Crkva Svete NeĽelje, na udaljenosi od oko 840 m 

Crkva Svetog Nikole a na udaljenosti od oko 1 km Islamski kulturni centar - Dģamija 

Selimija Bar. 

 

Osnovna ġkola Srbija udaljena je oko 770 m, Primorka oko 500 m. Stara maslina po kome je 

ļitav kraj poznat udaljena je oko 850 m. Bolnica ,,Blaģo Orlandiĺò je udaljena oko1 km. Stari 

Bar je udaljen oko 1,3 km.  

https://sh.wikipedia.org/wiki/Crnogorci
https://sh.wikipedia.org/wiki/2003
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1948._u_FNRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Zaljevo#cite_note-1
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1953._u_FNRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1961._u_FNRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1971._u_SFRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1981._u_SFRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1991._u_SFRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_2003._u_Crnoj_Gori
https://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Popis_stanovni%C5%A1tva_2011._u_Crnoj_Gori&action=edit&redlink=1
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U okolini predmetnog projekta se nalaze sledeĺi infrastruktrurni objekti: lokalna 

saobraĺajnica, elektromreģa, vodovodna mreģa,  nn mreģa i sl. 

 

c) Apsorpcioni kapacitet prirodne sredine 

 

Apsorpcione karakteristike ovog lokaliteta su relativno dobre, ali ih treba racionalno koristiti, 

tako da prirodna sredina moģe da  prihvati odreĽenu koliļinu zagaĽujuĺih materija po jedinici 

vremena i prostora tako da ne nastupi nepovratna ġteta u ģivotnoj sredini.  

 

¶ Moļvarna i obalna podruļja i uġĺa rijeka: Lokacija na kojoj se nalazi predmetni 

objekat ne nalazi se na moļvarnom podruļju, obalnom podruļju i uġĺu rijeka. 

¶ Povrġinske vode: Na predmetnoj  lokaciji nema  povrġinskih tokova. 

¶ Priobalne zone i morsku sredinu: Lokacija se ne nalazi u priobalnoj zoni i zoni morske 

sredine. 

¶ Planinske i ġumske oblasti: U blizini lokacije ne nalaze se ġumska i planinska 

podruļja. 

¶ Zaġtiĺena i klasifikovana podruļja: Na predmetnoj  lokaciji nema  zaġtiĺenih i 

klasifikovanih podruļja. 

¶ Podruļja obuhvaĺena mreģom Natura 2000: Predmetna lokacija nije obuhvaĺena 

mreģom Natura 2000. 

¶ Podruļja na kojima ranije nijesu bili zadovoljeni standardi kvaliteta ģivotne sredine ili 
za koje se smatra da nijesu zadovoljeni, a relevantni su za projekat: Predmetna 

lokacija ne pripada pomenutom podruļju. 
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3. OPIS PROJEKTA  

 

a) Opis fiziļkih karakteristika cjelokupnog projekta 

 

Na zahtjev investitora NISERA KOĢAR uraĽen je Glavni projekat za lokalni objekat od 

opġteg interesa - objekat ruralnog razvoja - objekat za proizvodnju, preradu, skladiġtenje i 

degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda sa prateĺom infrastrukturom, na katastarskim 

parcelama broj 163 i 172 KO Bartula, po Odluci UPI-07-041/23-703/5, Opġtina Bar. 

 

Urbanistiļko planiranje i arhitektonsko rijeġenje objekta zasniva se na: - parametrima 

odreĽenim po Odluci UPI-07-041/23-703/5 od 23.09.2022.god. izdatih od strane 

Sekretarijata za uredjenje prostora opġtine Bar. 

 

OPIS LOKACIJE   

 

Lokacija objekta je na katastarskim parcelama broj 163 i 172 KO Bartula, po Odluci UPI-07-

041/23-703/5, Opġtina Bar. Ova parcela je definisana koordinatama taļaka katastarskih 

parcela u skladu sa Odlukom UPI-07-041/23-703/5 od 23.09.2022.god. izdate od strane v.d. 

sekretara Sekretarijata za ureĽenje prostora opġtine Bar, a po ovlaġĺenju predsjednika 

Opġtine. 

 

ARHITEKTURA  

 

OPIS FUNKCIONALNOG RJEĠENJA 

 

Prilikom projektovanja, prvenstveno se vodilo raļuna o funkciji predmetnog objekta, a pritom 

i vanjskom izgledu koji proizlazi iz izdate Odluke, gdje je potrebno arhitektonske volumene 

objekta projektovati sa ciljem postizanja homogene slike, koristiti savremene materijale i 

likovne izraze te kolorit objekta uskladiti sa njegovom funkcijom, okolinom, graĽevinskim 

nasleĽem i klimatskim uslovima. 

 

Tehniļka dokumentacija je uraĽena u skladu sa Odlukom UPI-07-041/23-703/5 od 

23.09.2022.god. izdate od strane v.d. sekretara Sekretarijata za uredjenje prostora opġtine Bar, 

a po ovlaġĺenju predsjednika Opġtine i na osnovu projektnog zadatka, poġtujuĺi pri tom date 

norme. 

 

Pristup lokaciji je adekvatno omoguĺen preko katastarskih parcela broj 162/17, 162/16, 164 i 

162/25 KO Bartula na javni put na katastarskoj parceli broj 108 KO Bartula, a sve u skladu sa 

projektom saobraĺaja. 

 

Planirano stanje je koncipirano na naļin da se u Objekat broj 1 ï objekat za proizvodnju, 

preradu, skladiġtenje i degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda ulazi sa pristupne kolsko 

pjesaļke  saobraĺajnice na nivo predviĽen za parkiranje na parceli. Glavni ulaz u objekat je 

planiran sa sjeverne strane objekta, dok je pomoĺni ulaz planiran sa zapadne strane. Spratne 

visine etaģa su sledeĺe: prizemlje: 3,70 m i sprat: 3,25 m. Planirana spratnost objekta P+1.  

 

PredviĽena su 3 parking mjesta na parceli, ġto zadovoljava planirane kapacitete za parkiranje 

u odnosu na tehniļke propise, od toga, 1 parking mjesto je namijenjeno osobama sa 

invaliditetom. 
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OBJEKAT 1: ð OSNOVA PRIZEMLJA: 

 
 

OBJEKAT 1: ð OSNOVA SPRATA: 
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OBJEKAT 3: ð OSNOVA PRIZEMLJA: 

 
 

 

OBJEKAT 1  ï objekat za proizvodnju, preradu, skladiġte i degustaciju maslina i 

maslinarskih proizvoda: 

 

U OSNOVI PRIZEMLJA,   na koti +0,00 m, projektom se planiraju sledeĺe funkcije: 

prilazno stepeniġte, hol, kancelarija, prostorija za provjeru kvaliteta ulja, wc, showroom, 

prijem robe i vaga, prostorija za preradu maslina, ostava, tuġ i garderober. 

 

U OSNOVI PRVOG SPRATA, na koti +3,70 m, projektom se planiraju sledeĺe funkcije: 

degustaciona sala, info pult, sanitarije i otvorena terasa. 

 

OBJEKAT 2  portirnica: 

 

U OSNOVI, na koti +0,00m, projektom se planiraju sledeĺe funkcije: portirnica. 

 

OBJEKAT 3  ïobjekat za administrativne i pomoĺne sadrģaje: 

 

U OSNOVI PRIZEMLJA,   na koti +0,00 m, projektom se planiraju sledeĺe funkcije: 

komunikacije, ostava, kancelarija, wc sa garderoberom, terase, garderoba za radnike 

maslinjaka, prostorije za dnevni odmor radnika, sala za sastanke. 

 

U OSNOVI PRVOG SPRATA,  na koti +2,95m,  projektom se planiraju sledeĺe funkcije: 

komunikacije, kancelarija, wc sa garderoberom, terase, multimedijalna sala. 

 

Na katastarskim parcelama broj 163 i 172 KO Bartula, ne postoje izgraĽeni objekti. 
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TEHNIĹKO TEHNOLOĠKE KARAKTERISTIKE OBJEKTA 

 

Shodno izdatoj odluci i tehniļkim uslovima vezano za infrastrukturu, ne postoji hidrotehniļka 

infrastruktura za prikljuļenje objekta na vodovodnu mreģu, fekalnu i atmosfersku kanalizaciju 

i kao privremeno rjeġenje se projektuje cistjerna za vodu i biotehniļki preļiġĺivaļ. Objekat se 

prikljuļuje na postojeĺu mreģu napojnih kablova elektriļne energije, shodno uslovima 

nadleģnih institucija. 

 

Planiranjem arhitektonskog volumena u oblikovanju i materijalizaciji objekta podrģana je 

namjena objekta te se u odabiru materijala kao zavrġna obrada fasadnih povrsina planira 

kombinacija upotrebe fasadnog kamena, fasadne keramike i obrada u demit sistemu 

upotrebom termoizolacionih tvrdih ploca d=5 cm sa zavrġnom obradom od akrilno tonirane 

zrnaste strukture u bijeloj, tamno-sivoj boji i fasadnog kamena. 

 

KONSTRUKCIJA  

 

Konstrukciju objekta ļine AB stubovi i AB zidna platna razliļitih dimenzija i grede 

obrazovane u dva upravna pravca prilagoĽene seizmiļkim uslovima terena. Projektom su 

planirane temeljne AB ploļa. Ploļe su pune monolitne, armirano betonske debljine d= 15 

cm/18c m, marke betona MB 30. Stepeniġte je armirano betonsko debljine d = 14 cm, marke 

betona MB 30. Armirano betonski stubovi su projektovani razliļitih dimenzija, marke betona 

MB 30. Krov je kosi drveni sa odgovarajuĺom termo i hidro izolacijom.  

 

Zidovi  

 

Spoljni zidovi ispune kao i unutrasnji zidovi se izvode po izvoĽenju primarne AB 

konstrukcije i izvode se od blok opeke sa ukruĺenim horizontalnim i vertikalnim AB 

serklaģima. Za fasadne zidove i zidove ispune predviĽen je ġuplji opeļni blok, koji se zida u 

produģenom malteru, pregradni zidovi od 10 cm takodje opeļni blok. Svi zidovi se malteriġu i 

boje bijelom bojom, sem zidova u sanitarnom ļvoru koje treba obloģiti keramiļkim ploļicama 

Sve zidove gletovati prije farbanja. 

 

Podovi 

 

Podovi su planirani od visoko-kvalitetne keramike i parketa prve klase, dok je pod same 

uljare predviĽen kao epoksi pod. Podovi terasa su od keramike predviĽene za spoljaġnju 

upotrebu. 

 

Plafoni 

 

Sve plafone malterisati, gletovati i bojiti bijelom bojom. 

 

Spoljni i unutraġnji otvori 

 

Na fasadnim zidovima su planirane velike staklene povrsine od aluminijumske bravarije 

antracit boje, djelimiļno predviĽeni sa roletnama, zastiĺeno od sunca toplotnom zastitom koja 

odgovara zahtjevima za racionalnom potroġnjom energije i oļuvanjem ģivotne sredine. 

Projektom su planirani veliki fasadni otvori, staklene povrsine kako bi unutrasnje prostorije 

bile sto vise osvjetljene i osunļane. 
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Spoljaġnji otvori planirani su od plastificiranog aluminijuma sa termoprekidom, ili ALD 

(spolja aluminijum) i zastakljeni izolujuĺim ñtermotonò staklom. Svi vanjski otvori planirani 

su sa troslojnim staklom 4+12+4+Low-e, zbog bolje toplotne i zvuļne izolacije. Unutraġnja 

vrata planirana su od drvene graĽe. 

  

Spoljna obrada 

 

Fasada objekta se oblaģe termoizolacijom 5 cm, zbog bolje toplotne i zvuļne izolacije. Fasada 

objekta je planirana tako da izgledom uspostavlja skladan ritam sa okolinom. Fasade se 

obraĽuju dekorativnim plastificiranim malterom (bavalit), u bijeloj i tamno sivoj boji i 

fasadnim kamenom. 

 

Hidro, termo i zvuļna izolacija 

 

Na podnoj ploļi u prizemlju, terasama, kao i u sanitarnim ļvorovima planirana je hidro i 

termo-izolacija. Termiļka izolacija planirana je u podu prizemlja i spratova kao i na kosom 

krovu objekta. Termiļka izolacija planirana je na svim fasadnim zidovima stiroporom d=5 

cm. 

 

Podaci o zahtjevanom nivou instalacija i opreme 

 

U objektu su predviĽene instalacije vodovoda, kanalizacije, elektro instalacije, instalacije PTT 

i RTV. Izborom materijala i naļinom oblikovanja arhitektonskog volumena su ispoġtovani 

osnovni  principi konzervacije spoljne i unutrasnje energije u postojecim klimatskim 

uslovima, resursi graditeljekog nasleĽa i savremenih tokova.  

 

UreĽenje terena i zelene povrġine: 

 

Na slobodnim povrsinama, planirane su zelene povrġine koje ĺe svojom ulogom likovno 

unaprijediti lokaciju. Zelenilo je planirano kao travnate povrġine sa niskim rastinjem pozicija 

datih u prilogu situacija. Izbor sadnica koje su predvidjene kao visoko rastinje i dekorativne 

vrste niskog rastinja ĺe kompoziciono proizaĺi iz arhitekture i ģelje investitora. Likovno i 

oblikovno rjeġenje graĽevinske strukture slijedi klimatske i druge endemske karakteristike 

grada i svojim izrazom doprinosi opġtoj slici te da se pri tom usklaĽuje sa postojeĺom 

fizionomijom sredine.  
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TABELA PARAMETARA  ZADATIH PO ODLUCI I OSTVARENIH PARAMETARA  

 

 

PARAMETRI  ZADATO PREMA 
ODLUCI  

OSTVARENO 

Objekat 1: objekat za proizvodnju, preradu, skladiĢte i degustaciju maslina i 

maslinarskih proizvoda 

Maksimalni BGP 420m2 396.58m2 

Maksimalna povrĢina osnove 250m2 201.38m2 

Spratnost P+1 (dvije etaĤe) P+1 (dvije etaĤe) 

Objekat 2: portirnica 

Maksimalni BGP 15m2 10.92m2 

Maksimalna povrĢina osnove 15m2 10.92m2 

Spratnost P (prizemlje) P (prizemlje) 

Objekat 3: objekat za administrativne i pomoĻne sadrĤaje 

Maksimalni BGP 310m2 308.64m2 

Maksimalna povrĢina osnove 155m2 154.32m2 

Spratnost P+1 (dvije etaĤe) P+1 (dvije etaĤe) 

 

 

 

VODOVODNA I HIDRANTSKA MREĢA 

 

Na osnovu urbanistiļko tehniļkih uslova, koji su izdati za potrebe izrade tehniļke 

dokumentacije zaizgradnju objekta ruralnog razvoja - objekat za proizvodnju, preradu, 

skladiġtenje i degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda sa prateĺom infrastrukturom, 

katastarske parcele broj 163 i 172 KO Bartula, Opġtina Bar, predviĽeno je prikljuļenje 

objekta na sopstveni rezervoar za sanitarnu I hidrantsku mreģu, obzirom da vodovodnu mreģu 

koju odrģava D.O.O. "VODOVOD I KANALIZACIJA" BAR, nije razvijena u ovom dijelu 

grada. Vodovodna i hidrantska mreģa su dimenzionisana na osnovu broja jedinica optereĺenja 

(JO), kao i na osnovu optereĺenja najudaljenije i visinski najviġe izlivne taļke. Vodovodna i 

hidrantska mreģa suprojektovana kao dva odvojena sistema. 

 

Napojni cjevovod predviĽen je od polietilena visoke gustine (PEHD), klase PE100, nazivnog 

pritiska PN6 i preļnika DN63mm. Horizontalni i vertikalni razvodi od rezervoara do objekta 

su predviĽeni od PEHD cijevi. Hidrantska mreģa je predviĽena u dijelu od rezervoara do 

objekta cijevima PEHD DN63, a unutar objekta od pocinļanih cijevi DN50mm. Za potrebe 

snabdijevanja objekata sanitarnom vodom, predviĽeni su cjevovodi od PEHD cijevi preļnika 

DN32 i DN40 od rezervoara do objekata. Unutar objekta su predviĽene PPR cijevi preļnika 

DN20, DN25 i DN32. Horizontalni vanjski razvod predviĽen je na minimalnoj dubini od 

80cm od osovine cjevovoda, a unutraġnji horizontalni razvod predviĽen je po podu i 

spuġtenom plafonu i najkraĺim putem sproveden je do vertikala i izlivnih mjesta unutar svake 

stambene jedinice. Cijevi vanjskog horizontalnog razvoda se polaģu na posteljicu od pijeska. 

Vertikale za sanitarnu vodu su predviĽene u posebne vertikalne instalacijske kanale, koje nije 
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preporuļljivo ugraditi u zid, osim grane i ogranke koji se obiļno ugraĽuju u zid. Zatvaranje 

vertikalnih kanala, postavljanje izolacije i obzidanje cijevi ugraĽenih u zidu je dozvoljeno 

jedino nakon uspjeġno zavrġenog ispitivanja cijevi na probni pritisak. Za dato ispitivanje 

IzvoĽaļ zajedno sa Nadzornim organom saļinjavaju poseban zapisnik. Za svaki sanitarni 

ureĽaj (hladna i topla voda) predviĽeni su EK ventili, kao i propusni ventil, kojima se 

omoguĺuje normalno funkcionisanje vodovodne mreģe. Za toplu vodu je predviĽen centralni 

bojler. 

 

Obzirom da ne postoji moguĺnost prikljuļenja na gradski cjevovod, predviĽena su dva 

armiranobetonska rezervoara za sanitarnu i hidrantsku mreģu, kapaciteta 12.00 m3, odnosno 

36.00 m3, sa ugraĽenim pumpnim agrtegatima za dizanje pritiska u mreģi. Za svaki rezervoar 

predviĽeni su pumpni agregati 1+1 (radni + rezervni). 

 

ISPITIVANJE VODOVODNE MREĢE 

 

Nakon montaģe, a svakako prije nego se izvrġi izolacija cijevi, svu vodovodnu i hidrantsku 

mreģu je potrebno ispitati na nepropusnost i ispravno funkcionisanje. Ispitivanje mreģe se vrġi 

od strane IzvoĽaļa u prisustvosti Nadzornog organa, kojeg imenuje Investitor, te se o 

rezultatima ispitivanja sastavi zapisnik. 

 

Ispitivanje se izvodi tako ġto se ukupna mreģa vodovoda napuni vodom pomoĺu vodene 

pumpe, koja se prikljuļuje na ventil iza vodomjera. Kako bi se sprovodilo kvalitetno 

ispitivanje mreģe, potrebno je pumpati vodu u sistem i otvoriti sve slavine, kako bi sav zrak 

izlazio iz cijevi. Slavine se mogu zatvoriti jedino kad voda poļinje da teļe jednoliko. Pritisak 

u mreģi prilikom ispitivanja treba da je minimum 10 bara ili 1,5 puta veĺi od maksimalno 

radnog pritiska. Ispitivanje svake vertikale treba da traje minimum 30 minuta od vremena 

postizanja maksimalnog pritiska. Tokom intervala ispitivanja ne smije doĺi do pada pritiska u 

manometru koji se obiļno stavljaju na najudaljeniju taļku. U sluļaju pada pritiska, ispitivanje 

se mora prekinuti i vrġiti popravka na mjestu curenja vode. 

 

Nakon zavrġetka uspjeġnog ispitivanja i zavrġetka svih ostalih radova, potrebno je pristupiti 

procesu dezinfekcije vodovodne mreģe, hlorisanjem sve dok se ne zadovolje uslovi za 

bakterijoloġko i hemijsko ispravnu vodu. 

 

KANALIZACIJA  

 

Na osnovu urbanistiļko tehniļkih uslova, koji su izdati za potrebe izrade tehniļke 

dokumentacije za izgradnju objekta ruralnog razvoja - objekat za proizvodnju, preradu, 

skladiġtenje i degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda sa prateĺom infrastrukturom,  

Bartula, Opġtina Bar, predviĽeno je prikljuļenje objekta na bioloġki preļistaļ, obzirom da 

fekalnu kanalizacionu mreģu koju odrģava D.O.O. "VODOVOD I KANALIZACIJA" BAR, 

nije razvijena u ovom dijelu grada. 

 

Kanalizacioni kolektori su dimenzionisani na osnovu koliļine izliva iz pojedinih sanitarnih 

predmeta, procentu istovremenog izljiva iz sanitarnih predmeta iste vrste i ukupnog broja svih 

sanitarnih predmeta. Fekalna kanalizacija objekta je projektovana kao odvojeni sistem u 

odnosu na atmosfersku kanalizaciju. Vanjski horizontalni razvod je predviĽen od preļnika 

DN125 i DN160, a horizontalni unutraġnji razvod I vertikale od preļnika DN50 i DN110. U 

nivou ploļe ispod prizemlja, sve vertikale su povezane na horizontalni razvod preļnika 

DN110 i DN125. PredviĽene su plastiļne PVC cijevi i fazonski komadi, minimalne klase 
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ļvrstoĺe SN4. Horizontalni vanjski razvod predviĽen je na minimalnoj dubini od 80cm od 

kote vrha cijevi, a unutraġnji horizontalni razvod predviĽen je po podu i spuġtenom plafonu, u 

zavisnosti od pozicije izlivnog sanitarnog predmeta i preļnika horizontalnog razvoda. Cijevi 

vanjskog horizontalnog razvoda se polaģu na posteljicu od pijeska. Vertikale fekalne 

kanalizacije su smjeġtene u posebne vertikalne instalacijske kanale, koje nije preporuļljivo 

mjeġati sa instalacionim kanalima sanitarne vode. Zatvaranje vertikalnih kanala I obzidanje 

cijevi ugraĽenih u zidu je dozvoljeno jedino nakon uspjeġno zavrġenog ispitivanja cijevi na 

nepropusnost i ispiranja cijevi. Za dato ispitivanje IzvoĽaļ zajedno sa Nadzornim organom 

saļinjavaju poseban zapisnik. Kapacitet cijevi je zadovoljen, te se usvaja vanjski kolektor 

PVC DN160mm. 

 

Tretiranjem otpadnih voda u bioloġkom preļistaļu, dobija se voda kvaliteta koja se dalje 

moģe koristiti za zalivanje zelenih povrġina. 

 

PredviĽen je bioloġki preļistaļ BP ASP K/O/SN 30 ES. 

 

Ugradnja bioloġkog preļistaļa otpadnih voda, kao tip: BP ASP.... K/O/SN, obuhvata komplet 

bioloġki preļistaļ otpadnih voda sa kompresorom u zasebnoj prozraļnoj kutiji, razdelnim 

ormariĺem smjeġtenim na stupu pokraj ureĽaja (zakljuļan i osiguran od neovlaġĺenog 

pristupa), sve prema uputstvima i specifikacijama proizvoĽaļa. Bioloġki preļistaļ je izraĽen 

od polipropilena, okruglog preseka, prema EN 12566. Namenjen je ugradnji u zelenu 

povrġinu ili parking prostor i upotrebljava se za bioloġko preļiġĺavanje otpadnih voda 

porodiļnih kuĺa, manjih fabrika, restorana i hotela do 30 ES (ekvivalent stanovnika). 

 

ATMOSFERSKA KANALIZACIJA  

 

Za odvod atmosferskih voda sa krova i terasa planirana je atmosferska kanalizacija 

odgovarajuĺeg preļnika cijevi. Cjevovodi su planirani odplastiļnih PVC cijevi za uliļnu 

kanalizaciju preļnika cijevi kako je dato na situaciji, klase ļvrstoĺe minimum SN4. 

Prikupljanje i odvoĽenje atmosferskih voda je predviĽeno taļkasto gravitacionim 

kolektorima, preko slivnika, linijskih reġetki i oluļnih vertikala sve do gradskog kolektora. 

Kao alternativno rjeġenje predviĽeno je prikupljanje atmosferskih voda u upojni bunar UB2 i 

UB3. Na horizontalnim lomovima i spoju dva ili viġe cjevovoda, predviĽena su revizije, 

odnosno reviziona okna. Vanjski horizontalni razvod je predviĽen od preļnika DN160 , a 

vertikale od preļnika DN110. Horizontalni vanjski razvod predviĽen je na minimalnoj dubini 

od 80cm. Cijevi vanjskog horizontalnog razvoda se polaģu na posteljici od pijeska. Oluļne 

vertikale su smjeġtene u fasadi sa vanjske strane. Nagib cijevi vanjskog horizontalnog razvoda 

zavisi od preļnika cijevi i uglavnom se kreĺe izmeĽu 0.625 - 1.00%. 
 

TEHNOLOGIJA PROIZVODNJE  

Nosilac projekta, Nisera Koģar iz Bara posjeduje viġe stotina stabala maslina, starosti viġe 

stotina godina, autohtone sorte Ģutica, ali i nekoliko stotina mladih sadnica, inostranih, tj. 

introdukovanih sorti maslina, ġto svakako ukazuje na neophodnost posjedovanja linije za 

sopstvenu proizvodnju ekstra-djeviļanskih maslinovih ulja. O ozbiljnosti, posveĺenosti i 

predanosti naruļioca, govori i kvalitet ekstra-djeviļanskih maslinovih ulja, koji je na viġe 

nego zadovoljavajuĺem nivou. Nabavkom sopstvene linije za proizvodnju maslinovih ulja 

znaļajno se moģe smanjiti vrijeme do prerade ploda, profesionalizovati naļin transporta i 

optimizovati higijenski standard proizvodnje, ġto ĺe se odraziti pozitivno na hemijska svojstva 

(slobodne masne kiseline, peroksidni broj, K270, K232, delta K) i organoleptiļka svojstva 
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maslinovih ulja (voĺnost, pikantnost, gorļina), te dovesti do poboljġanja trenutnih pokazatelja 

hemijske analize uzorka maslinovog ulja.  

MORI-TEM linije za proizvodnju maslinovog ulja su opremljene najmodernijim ureĽajima u 

savremenoj proizvodnji ekstra-djeviļanskih maslinovih ulja. Dizajnirane su za proizvodnju 

visokog kvaliteta finalnog proizvoda, i to sve na niskim temperaturama i za ġto kraĺe vrijeme. 

Iz MORI-TEM fabrike za proizvodnju maslinovih ulja uvijek navode da je kljuļna stavka 

proizvodnje upravo izdvajanje maslinovog ulja iz tijesta (paste) masline, upravo od ļega 

najviġe zavisi krajnji kvalitet proizvedenog ekstra-djeviļanskog maslinovog ulja. To je jedino 

moguĺe uvoĽenjem sistema sljedljivosti, a njihov proizvodni proces je upravo utemeljen na 

ovoj vrijednosti kontrole kvaliteta u poljoprivredno ï prehrambenoj proizvodnji.  

MORI-TEM je proizvodnju maslinovog ulja uzdigao na kvalitet koji se prepoznaje ġirom 

mediteranskih zemalja. U svom proizvodnom asortimanu, MORI-TEM se moģe pohvaliti sa 

viġe desetina proizvodnih linija, najrazliļitijih kapaciteta prerade maslina i proizvodnje 

maslinovog ulja.  

Ovim projektom se ģeli nabaviti njihova maġina pod akronimom SINTESI, koja zapravo 

odraģava viziju kvaliteta gotovog proizvoda, a specifiļna je za proizvoĽaļe koji imaju 

namjeru da preraĽuju sopstvene koliļine ploda maslina, kao i da poveģu proizvodnju maslina 

sa agro-turizmom, s obzirom da su u pitanju manji kapaciteti, koji omoguĺavaju potpunu 

ukljuļenost kako ļlanova porodice, tako i posjetilaca. U ovom proizvodnom procesu, istiļe se 

moguĺnost regulacije temperature u apsolutno svakoj fazi procesa, ġto omoguĺava 

proizvoĽaļu da transformiġe i reguliġe proizvodnju, shodno prisutnom sortimentu ili 

varijetetu. Ovo je idealno rjeġenje za male kompanije, koje imaju za cilj da se istaknu u ġto 

raznovrsnijem svijetu visoko-kvalitetnog ekstra-djeviļanskog maslinovog ulja.  

Linija za proizvodnju ekstra -djeviļanskih maslinovih ulja mehaniļkim procesom 

hladnog centrifugiranja sastoji se od:  

¶ Elevatora, tj. podizaļa maslina do odstranjivaļa liġĺa (odliġĺivaļa) i prihvatnog koġa 

sa mehanizmom za odstranjivanje liġĺa (po principu strujanja vazduha iz usisnog ventilatora, 

pomoĺu kojeg se plod masline oslobaĽa od zaostalih listova dopremljenih zajedno sa ubranim 

maslinama i odvodi ih u zatvoreni prostor za otpad) i pranje plodova (peraļica maslina) sa 

ciljem odstranjivanja svih neļistoĺa (preteģno zemljanih ostataka, ali i pijeska, kamenļiĺa, 

itd). Odstranjivanje liġĺa se vrġi radi smanjenja sadrģaja hlorofila u ulju, koje moģe pri 

svjetlosti biti uzrok oksidacijskog kvarenja maslinovog ulja. TakoĽe, odstranjivanje liġĺa se 

vrġi sa ciljem sprjeļavanja prelaska fenolne komponente verbaskozid u maslinovo ulje, koje 

utiļe na miris i gorļinu maslinovog ulja. Pranje plodova se vrġi vodom obogaĺenom 

vazduġnim mjehuriĺima, ļime se viġestruko poveĺava efekat ļiġĺenja povrġine masline, dok 

mlaz ļiste vode iz tuġa ujedno pomaģe preļiġĺavanju rezervoara sa glavnom vodom za pranje. 

Ne peraļici se glavna voda za ispiranje mijenja 1-2 puta, u zavisnosti od stanja maslina, ġto 

znaļi da je ukupno potrebno najviġe 2000 litara vode na dan, u sezoni prerade maslina.  

Prijemnici za unos ploda masline opremljeni su posebno dizajniranim rezervoarima, unutar 

kojeg se nalazi rotor koji, promjenljivom brzinom i prateĺim vibracijama, ima moguĺnost 

prihvata znaļajnih koliļina ploda. Ovaj sistem omoguĺava proizvoĽaļu da lako i bezbjedno 

istovari masline za veoma kratko vrijeme, poboljġavajuĺi uslove rada operatera i poveĺavajuĺi 

efikasnost u radu. TakoĽe, MORI-TEM kompanija nudi posebne ureĽaje koji mogu da mjere 

masu unijetog ploda, kao i masu prolaza ploda kroz prijemnike, ukoliko je potrebno. Osim 
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toga, sastavni dio ovog segmenta je transportna traka, tj. lift, koji ġalje plodove maslina do 

specijalno dizajniranog dijela linije koji sluģi za ļiġĺenje ploda maslina.  

Sljedeĺi korak je veoma vaģan u ukupnom kvalitetu finalnog proizvoda. Ukoliko se u 

maslinjacima primjenjuje ruļna berba, ruļna berba sa tresaļima ili maġinska berba, realno je 

za oļekivati da ĺe se oko 20% neļistoĺa naĺi sa plodovima (ostaci zemlje, liġĺa, kamena, 

pesticida, otpada, i sliļno). Ukoliko se primjenjuje tradicionalni sistem sakupljanja plodova sa 

zemlje, onda je procenat neļistoĺa u ukupnoj masi ploda znaļajno veĺi. MeĽutim, MORI-

TEM-ov rotacioni sistem (izuzetno nizak potroġaļ elektriļne energije) uspijeva da ukloni do 

99% mehaniļkih, ali i bioloġkih i hemijskih neļistoĺa. Ovo je omoguĺeno usljed postojanja 

duple korpe, koja se ne rotira suviġe velikom brzinom, te oslobaĽa sve neļistoĺe putem 

metode produvavanja i iste ġalje u zadnji dio ovog ureĽaja, kako bi puģnim sistemom sve 

izaġle u eksternu sredinu. I ovdje je prisutan lift sa trakom, koji sluģi za transport ploda 

masline u maġinu za pranje plodova. TakoĽe, MORI- TEM je specijalno dizajnirao i kolica, 

koja mogu sluģiti kao prihvatni ureĽaj za sve neļistoĺe (grane, liġĺe, zemlja, drugi predmeti i 

sliļno).  

 

 

 
 

 

 

Plod masline se pere zahvaljujuĺi kombinaciji vode i vazduha, tako ġto vazduh djeluje 

tangencijalno na tok vode, omoguĺavajuĺi efikasno ļiġĺenje plodova i odstranjivanje svih 

neļistoĺa, koje prethodno nijesu otklonjene produvavanjem. Vazduh u sistemu onemoguĺava 

da doĽe do oġteĺenja ploda masline. TakoĽe, u ovoj fazi procesa proizvodnje, postoji 

moguĺnost sniģavanja temperature ploda masline, ġto je naroļito znaļajno u veoma rodnim 

godinama, kada linije za proizvodnju maslinovog ulja neprekidno funkcioniġu. Naime, 

propuġtanjem hladne vode kroz cijev, temperatura ploda masline se sniģava pribliģno za oko 5 
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ÜC. Sistem rashlaĽivanja je znaļajan i sa aspekta finalnog proizvoda, s obzirom da su nauļna-

istraģivanja dokazala da se aromatiļne komponente znaļajno bolje zadrģavaju kod 

maslinovog ulja dobijenog od inicijalno rashlaĽenih plodova. Samim tim, organoleptiļki 

profil maslinovih ulja je sadrģajniji i kompleksniji. Plodovi maslina konaļno prolaze pod tuġ 

ļiste vode, kako bi se dodatno poboljġalo ļiġĺenje istih, prije nego proĽu kroz perforiranu 

traku, koja je posebno dizajnirana za potrebe suġenja plodova. Ovo je takoĽe veoma vaģna 

faza, jer voda ne smije doĺi do mlina koji melje plod masline. Suġenje plodova se vrġi 

pomoĺu vazduġnih mlaznica, ļime se eliminiġe voda kojom su masline oprane, ġto izuzetno 

utiļe na kvalitet finalnog proizvoda. Savrġeno isprane i osuġene masline se dalje ispuġtaju u 

dio linije za proizvodnju maslinovog ulja, koji predstavlja polaznu taļku procesa cijeĽenja 

(proizvodnje) ekstra-djeviļanskog maslinovog ulja.  

¶ Elevatora maslina do elektriļnog mlina (npr. mlina ļekiĺara, zupļastog mlina ili mlina 

sa diskovima) za usitnjavanje ploda masline. U ovoj fazi, vrġi se drobljenje i usitnjavanje 

ploda masline kako bi se dobila homogena masa, odnosno tijesto koje se sastoji od vode, ulja i 

ļvrste faze (komina). Prednost metalnog mlina je ġto se njime postiģe visok radni kapacitet, 

neprekidan i automatizovan rad, ļime se znaļajno smanjuje potreba za upoġljavanjem 

dodatnog radnog osoblja, a postiģu se i optimalni higijenski standardi. Ovaj mlin svojom 

instalisanom snagom treba da ima dovoljan kapacitet da samelje od 200 do 250 kg maslina za 

max 25 minuta, ġto je koordinisano sa vremenskim okvirom koji je neophodan da se tijesto 

pravilno izmijeġa i poġalje u proces centrifugiranja.  

Mljevenje ploda masline predstavlja prvu pravu fazu procesa pretvaranja masline u maslinovo 

ulje. Za proizvoĽaļe opreme, ovo je najvaģnija faza, s obzirom da se ovdje razvijaju 

aromatiļne komponente i formiraju polifenolna jedinjenja, koja se prenose u krajnji proizvod. 

MORI-TEM-ova linija za proizvodnju ekstra- djeviļanskih maslinovih ulja SINTESI, 

opremljena je tzv. sistemom FLAVOR, kojim se obezbjeĽuje specifiļno, diferencirano 

mljevenje ploda, i to pomoĺu ġupljih noģeva i reġetke koja je dizajnirana tako da ima kanale 

koji speļavaju zagrijevanje. Drobilica, ali i prateĺa pumpa, dizajnirana je tako da gotovi 

proizvod ï ekstra ï djeviļansko maslinovo ulje ostvari svoj maksimalni aromatiļni profil. 

Sistem raspolaģe ġirokim spektrom noģeva, u zavisnosti od toga koja je sorta masline u 

pitanju, odnosno kolika je njena uljavost, koja je veliļina ploda, ali i tvrdoĺa endokarpa 

(koġtice) ploda. akoĽe, u okviru ovog sistema, postavljen je ļistaļ za spoljaġnju reġetku, kako 

bi se onemoguĺilo nakupljanje paste na izlazu iz drobilice i time sprijeļilo zapuġavanje 

sistema. Drobilica je opremljena automatskim sistemom za pranje, sa malom potroġnjom vode 

i potroġnjom od svega 30% od ukupno instalisane snage.  

¶ Pumpe za prenos samljevenog ploda masline (puģasta mono pumpa) do mjeġaļa (tzv. 

malaksera), gdje se vrġi mijeġanje tijesta, sa ciljem pripreme tijesta za odvajanje ļvrstog od 

teļnog tijela. Postupak se sastoji od neprekidnog i sporog mijeġanja tijesta, kako bi se 

poveĺala koliļina Ăslobodnog uljañ, spajajuĺi sitne kapljice u veĺe kapi ulja, oslobaĽajuĺi ih 

iz meĽuĺelijskog prostora (citoplazma i vakuola). Sa ciljem proizvodnje ekstra ï djeviļanskog 

maslinovog ulja, mijeġanje tijesta se sprovodi na maksimalnoj temperaturi od 27ºC (a 

poģeljna je joġ niģa temperatura, do 24ºC). Radnik mora pratiti vrijeme mijeġanja, 

temperaturu u mikserima, pri ļemu pritisak tople vode ne smije biti veĺi od 0,6 bara.  

Vertikalne komore ï malakseri proizvodne linije SINTESI opremljeni su regulatorima 

temperature. TakoĽe, sistem je moguĺe podesiti da kontinuirano radi, odnosno da neprekidno 

propuġta pastu od drobilice do malaksera (vertikalnih komora) i dekantera (centrifuge). 

Ukoliko se aktivira kontinuirani sistem proizvodnje maslinovog ulja, moguĺnost uġtede 
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elektriļne energije je i do 30% u cijelom sistemu. Enzimske aktivnosti koje su odgovorne za 

proizvodnju aromatiļnih komponenti su omoguĺene zahvaljujuĺi optimalnim temperaturama 

u procesu, koje se kreĺu izmeĽu 15ÜC i 25ÜC. Zapravo, parametri u procesu koje moģemo 

konstantno kontrolisati imaju veoma vaģnu ulogu u odreĽivanju kvaliteta finalnog proizvoda, 

naroļito temperatura tijesta i kontrola kiseonika. Ġtaviġe, malakseri su opremljeni inverterima 

koji omoguĺavaju izmjenu broja obrtaja i samim tim utiļu na optimizaciju obrade, tj. prije 

svega na uġtedu energije, takoĽe smanjujuĺi vrijeme rada. Pumpe za praģnjenje tijesta (paste, 

pulpe) postavljene su na svaku pojedinaļnu vertikalnu jedinicu i opremljene su inverterom za 

podeġavanje brzine protoka predmetne mase.  

Pumpe za punjenje izmijeġanog tijesta u centrifugi i centrifugalni dekanter, ļiji je zadatak 

odvajanje teļnog od ļvrstog dijela tijesta u procesu kontinuirane centrifugalne ekstrakcije. 

Usljed razlike specifiļne teģine izmeĽu komine, vode i ulja, dolazi do razdvajanja teļne od 

ļvrste faze. Proizvodnja maslinovog ulja ĺe se vrġiti postupkom hladnog centrifugiranja, 

odnosno bez dodavanja tople vode, i to postupkom u dvije faze, ļime se dobija maslinovo ulje 

odgovarajuĺih organoleptiļkih svojstava i visokog sadrģaja antioksidanasa (vrhunski kvalitet i 

oksidativna stabilnost). Ovim procesom ļuvaju se polifenolna jedinjenja u maslinovom ulju, 

koja su topljiva u vodi. Kao nusproizvod javlja se otpadna vegetativna voda sa kominom, koja 

je obogaĺena sa cca 60% vegetativne vode i predstavlja odliļnu poļetnu sirovinu za dalje 

koriġtenje.  

Dekanteri su dizajnirani tako da izbjegnu pregrijavanje paste koja se ekstrahuje i lako se peru. 

Model dekatera je jednosmjeran i kontrolisan je inverterom za upravljanje brzinom, kao i 

brojem obrtaja. TakoĽe, odreĽeni modeli omoguĺavaju upravljanje varijacijama brzine puģa i 

cilindra odvojeno. Kod MORI-TEM linija za proizvodnju sistem dekantacije je toliko 

usavrġen, da isti mogu raditi bez upotrebe zavrġnog separatora, tj. prelazi se direktno na 

proces filtracije maslinovog ulja. Kod jednosmjernog sistema, pasta ulazi na poļetak 

dekantera, a maslinovo ulje izlazi na kraju cilindriļnog dijela koristeĺi cijelu duģinu bubnja za 

odvajanje. Ovo rjeġenje omoguĺava poveĺanje protoka za 30% u poreĽenju sa dvosmjernim 

sistemom, uz znaļajnu uġtedu energije. Najznaļajnije varijable koje se odnose na kvalitet 

tokom faze ekstrakcije uglavnom se odnose na koliļinu vode koja se koristi, trajanje procesa i 

radnu temperaturu. Primjena svakog usvojenog procesa podrazumijeva veĺu ili manju 

modifikaciju hemijskog sastava ulja, aromatiļnih karakteristika i senzornih i nutritivnih 

osobina koje ļine profil maslinovog ulja. Centrifugalni separatori se preporuļuju samo kod 

odreĽenih modela dekantera, u cilju proļiġĺavanja maslinovih ulja, koristeĺi centrifugalnu silu 

koju razvija velika brzina. Oni su opremljeni elektronskim sistemom za pokretanje i kontrolu 

brzine. Maslinovo ulje koje izlazi iz separatora i proļiġĺeno je, te spremno za filtraciju i 

skladiġtenje. Filtracija je proces koji se, bez obzira na izvrġenu separaciju, svakako 

preporuļuje.  

Koristeĺi rezervoar koji se nalazi ispod izlaznog dijela dekantera, komina se pumpom 

izbacuje van mlina. Za veĺe proizvodnje i udaljenosti, moģe se ugraditi i klipna pumpa. 

Izlazna cijev ima poseban prikljuļak koji olakġava proces ļiġĺenja. Separatori koġtica 

(endokarpa) montirani su na kraju linije, uglavnom izvan drobilice i sluģe da odvajaju koġticu 

iz komine. Procenat izdvojenih koġtica varira izmeĽu 8% i 12% od ukupno preraĽenih 

maslina.  

MORI-TEM-ove linije za proizvodnju maslinovog ulja su opremljene mehanizmima za pranje 

i odrģavanje higijene u svakom dijelu. Za pranje drobilice i malaksera, koristi se poseban 

rezervoar, koji je opremljen plovkom za punjenje vode i pumpom visokog pritiska male 
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potroġnje. Naroļito dizajnirana pumpa vraĺa prljavu vodu, izbjegavajuĺi njen prolaz kroz 

normalan radni krug, kako bi se izbjeglo zaļepljenje i zastoj u radu sistema. Rotirajuĺa glava 

za pranje postavljena je ispod poklopca i omoguĺava ġirenje vode pod pritiskom, od vrha do 

dna i u suprotnom smjeru, te time automatski pere liniju za proizvodnju maslina za oko ļetiri 

minuta. Pranjem se moģe upravljati automatski ili ruļno, a automatizovan sistem je koristan 

kako bi se poveĺala radna efikasnost, intenzivirao kvalitet proizvedenog maslinovog ulja, 

potpuno uklanjajuĺi Linija za proizvodnju maslinovog ulja opremljena je tzv. Ătoplo-hladnom 

jedinicomñ, odnosno specijalnom pumpom, koja cirkuliġe vodu i omoguĺava njen prolaz kroz 

svaki ploļasti izmjenjivaļ, montiran na svakom pojedinaļnom segmentu maġine, poļev od 

maġine za pranje maslina, preko drobilice, malaksera, do dekantera. Ovaj sistem je veoma 

koristan za poveĺanje hemijskog i organoleptiļkog kvaliteta ekstra-djeviļanskih maslinovih 

ulja, jer se ovim plod masline, a potom i tijesto, dovodi u optimalan temperaturni opseg za 

razvoj aroma i formiranje polifenola, kao najznaļajnjijih hemijskih komponenti u ekstra-

djeviļanskom maslinovom ulju.  

Cijeli sistem je moguĺe kontrolisati putem elektro-ormana, odnosno kontrolne table, putem 

koje se mogu regulisati svi parametri. Kontrolna tabla linije za proizvodnju SINTESI, pored 

toga ġto sadrģi sva neophodna strujna kola i ostale instalacije za funkcionisanje sistema, 

opremljena je integrisanim sistemom za kontrolu (prevenciju, mitigaciju rizika) i 

automatizaciju proizvodnje. Istu je moguĺe povezati sa raļunarom u maġinskom pogonu za 

proizvodnju.  

MORI-TEM linije za proizvodnju maslinovih ulja opremljene su posebnim sistemima 

upravljanja ï kontrolama temperature, vremenom obrade, brzinama, pritiscima i blagom 

depresijom tijesta u malakserima. Sve ove podatke moguĺe je ļuvati u arhivi, koja se moģe 

analizirati i obraditi za bilo koju statistiļku potrebu ili provjeru sljedljivosti. Uz koriġĺenje 

ljudskog nadzora, moguĺe je automatizovati cijeli proces meljave, ġto moģe dati najbolji vid 

prerade, za bilo koju sortu masline, apsolutno prilagoĽeno sorti, stepenu zrelosti ploda i 

temperaturi vazduha. Obradom se moģe apsolutno upravljati, od kreiranja narudģbe za 

meljavu, a zatim se daje nalog za posao. Zapravo, kreira se Ăreceptñ, kao skup paramtera koje 

treba podesiti, a zatim se ista sorta maslina, moģe obraĽivati bez prethodnog podeġavanja, jer 

sistem Ăpamtiñ prethodno uneġen recept. Samim tim, dolazi do istovjetnog naļina proizvodnje 

maslinovog ulja i garantovan je najviġi nivo homogenog kvaliteta, ġto je izuzetno cijenjeno na 

trģiġtu.  

Nadomak linije za proizvodnju maslinovog ulja, treba biti smjeġten magacinski prostor za 

lagerovanje maslinovog ulja, izgraĽen u skladu sa najsavremenijim tehnoloġkim 

dostignuĺima. Osim magacinskog prostora, neophodno je obezbijediti i natkriveni prostor za 

prihvat i vaganje maslina, prostor za skladiġtenje maslinovog ulja u inox posudama na 

kontrolisanoj temperaturi od 15ºC do 18ºC, te muġku i ģensku garderobu sa sanitarnim 

ļvorovima.  

Maslinovo ulje se prikuplja u posudama od prohroma, koje omoguĺavaju razdvajanje serija 

maslinovog ulja u dva odvojena rezervoara. Ovdje je takoĽe moguĺe automatizovati mjerenje 

koliļine maslinovog ulja koje izlazi iz dekantera. Filtracija maslinovog ulja je neophodna, u 

cilju uklanjanja ostataka vode u maslinovom ulju i mora se vrġiti neposredno nakon 

ekstrakcije, a pravilno je i prije pakovanja maslinovog ulja. Filtracija se vrġi pomoĺu 

celuloznog ploļastog filtera odgovarajuĺe teģine i poroznosti. Svjeģe ekstrahovano maslinovo 

ulje sadrģi vegetativnu vodu, ostatke obrade. hranljive materije i mikroorganizme, koji mogu 

u veoma kratkom periodu da se negativno odraze na organoleptiļke karakteristike maslinovog 
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ulja i da prouzrokuju uģeglost istog. Filtracija daje poboljġanu senzoriku maslinovog ulja i 

moguĺnost dugotrajnog ļuvanja.  

Ekstra-djeviļanska maslinova ulja bogata fenolnim jedinjenjima, koja znaļajno utiļu na 

zdravstvenu dobrobit potroġaļa. MeĽutim, nijesu sva ekstra-djeviļanska maslinova ulja ista 

po koliļini i sastavu fenolnih jedinjenja. Ova bioaktivna jedinjenja veoma utiļu na 

oksidacijsku stabilnost djeviļanskih maslinovih ulja, ali i odreĽuju njihova senzorna, tj. 

organoleptiļka svojstva. Koliļina fenola u maslinovom ulju zavisi od svih karika u lancu 

maslinarsko-uljarske proizvodnje. Najvaģnije agrotehniļke operacije koje odreĽuju sadrģaj 

fenolnih jedinjenja u maslinovom ulju su zaġtita od bolesti i ġtetoļina, ali i berba i transport 

plodova. Ipak, tehnoloġki postupci u proizvodnji maslinovog ulja su od presudnog znaļaja za 

prisustvo i stabilnost fenola u krajnjem proizvodu.  

Prvenstveno, iako je sadrģaj fenola sortna karakteristika, od svake do sada ispitivane sorte 

masline moģe se dobiti ekstra-djeviļansko maslinovo ulje bogato fenolnim jedinjenjima, tj. 

maslinovo ulje koje ima sadrģaj fenola iznad graniļnih vrijednosti utvrĽenih Evropskom 

regulativom 432/2012. Ovom regulativom propisano je da ekstra- djeviļansko maslinovo ulje 

koje doprinosi u prevenciji oksidativnog oġteĺenja lipida u krvi je ono koje sadrģi najmanje 5 

mg hidroksitirosola i njegovih derivata (npr. kompleksa oleuropeina i tirosola) na 20 gr 

maslinovog ulja, ġto je i koliļina koja se preporuļuje potroġaļima za konzumaciju na 

dnevnom nivou, kako bi mogli uģivati u zdravstvenim benefitima ovog proizvoda. Ono ġto 

ide u prilog veĺini crnogorskih maslinjaka, poznatih po stogodiġnjim i hiljadugodiġnjim 

stablima sorte Ģutica i njenih klonova, je to da su nauļna istraģivanja potvrdila da maslinova 

ulja dobijena preradom plodova autohtonog sortimenta, ubranih sa starih, odrģavanih stabala, 

istiļu po visokom sadrģaju fenolnih jedinjenja raznolikog sastava.  

Osim pravilne i pravovremene zaġtite od bolesti i ġtetoļina, koja mora biti usklaĽena sa 

preporukama savjetodavnih sluģbi tokom cijele godine, od izuzetnog znaļaja je i 

navodnjavanje, naģalost rijetka agrotehniļka operacija u naġim maslinjacima. UtvrĽeno je da 

koncentracija fenolnih jedinjenja u maslinovim uljima koja se proizvode iz plodova ubranih iz 

konvencionalnih, plantaģnih zasada koji se navodnjavaju mogu da budu ļak za 50% niģa od 

maslinjaka koji se ne navodnjavaju, a naroļito onih koji se opskrbljuju deficitarnim 

koliļinama vode samo u kritiļnim periodima nedostatka vode. Izlaganje masline vodnom 

stresu prije same berbe pokazuje poveĺanje sadrģaja fenola u maslinovom ulju. Kada 

govorimo o kvalitetnom ekstra-djeviļanskom maslinovom ulju, poznato je da rana berba 

doprinosi krajnjem proizvodu vrhunskog kvaliteta, koji ima poģeljna organoleptiļka svojstva, 

izraģenu voĺnost, pikantnost i gorļinu, te sposobnost dugotrajnijeg ļuvanja. Ipak, i sa berbom 

ne treba otpoļeti veoma rano, s obzirom da se od nezrelih plodova maslina ne moģe napraviti 

maslinovo ulje vrhunskog kvaliteta, istovremeno bogato poģeljnim fenolima, veĺ se 

preporuļuje praĺenje indeksa zrelosti ploda za odreĽivanje momenta berbe. Nedavna nauļna 

istraģivanja su pokazala da je optimalno vrijeme berbe za visok sadrģaj fenola faza ġarka, ili 

tzv. Ăveraisonñ faza.  

Jedan od najvaģnijih koraka u proizvodnji maslinovog ulja bogatog fenolnim jedinjenjima je 

izbor odgovarajuĺeg mlina za preradu maslina. Prvenstveno, preradu maslina treba otpoļeti 

ġto je prije moguĺe, u roku od 24 ļasa od zavrġene berbe i adekvatnog transporta do mlina.  

Prerada maslina je kroz istoriju doģivjela pravu revoluciju. Ļovjek je prvenstveno preraĽivao 

divlje plodove maslina, poznate po tome ġto nemaju odrvenjelu koġticu, pa su mogli biti 

gnjeļeni bez prethodnog mljevenja. Sredinom XX vijeka, dolazi do znaļajnih promjena, te 
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proces prerade koji je do tada bio diskontinuiran postaje kontinuiran, mehaniļka sila pritiska 

koja se koristila za razbijanje tijesta na ļvrstu i teļnu fazu, zamijenjena je centrifugalnom 

silom, a proces prerade postaje potpuno zatvorenog tipa, te je minimizarana moguĺnost 

kontaminacije ulja. Kada je rijeļ o sadrģaju fenolnih jedinjenja u maslinovom ulju, utvrĽeno 

je da mljevenje plodova maslina kamenim mlinovima negativno utiļe na koliļinu ovih 

jedinjenja. S druge strane, mlinovi ļekiĺari, konusni, zupļasti i mlinovi sa diskovima daju 

bolje rezultate.  

Tokom procesa malaksacije, odnosno mijeġanja maslinovog tijesta, neophodno je da bude 

temperatura dovoljno niska, kako bi onemoguĺila proces enzimatske transformacije 

polifenola, usljed dejstva enzima peroksidaza i fenoloksidaza. S tim u vezi, proces 

malaksacije nikako ne smije prelaziti 28ºC. S druge strane, temperatura ne smije biti ni suviġe 

niska, niti se spuġtati ispod 24ºC, s obzirom da enzimi glukozidaza i esteraza, koji 

omoguĺavaju biotransformaciju fenola oleuropeina nijesu aktivni na niģim temperaturama. S 

tim u vezi, rang temperatura tokom cijelog procesa treba da se kreĺe u uskom rasponu od 

25ºC do 28ºC. Osim temperature, veoma je vaģna i duģina mijeġanja maslinovog tijesta. Iako 

duģa malaksacija omoguĺava veĺi procenat izdvajanje maslinovog ulja u kasnijim fazama 

proizvodnje, te se preporuļuje da trajanje iste bude od 45 do 60 minuta, za optimalan sadrģaj i 

sastav polifenola u maslinovom ulju je optimalna duģina malaksacije oko 30 minuta.  

Odvajanje teļnog od ļvrstog dijela tijesta masline obavlja se pod uticajem razliļitih sila, a 

danas se najļeġĺe koriste postupci prerade presovanjem, centrifugiranjem, perkolacijom ili 

kombinacijom perkolacije s ostalim postupcima. Za ostvarenje visokog sadrģaja fenola u 

maslinovom ulju, preporuļuju se kontinuirana centrifugalna ekstrakcija, i to integralno, 

dvofazno, tj. centrifugiranje druge generacije. Proizvodi ove metode su maslinovo ulje i 

veoma vlaģna komina, poznata pod nazivom Ăalperujoñ.  

Centrifugalnim postupkom u dvije faze omoguĺava se proizvodnja maslinovog ulja prirodnog 

sastava, sa veĺim sadrģajem antioksidanasa i odgovarajuĺih organoleptiļkih svojstava. Takvo 

ulje je i boljeg kvaliteta i stabilnije u odnosu na procese oksidacije, dok je i sama ekstrakcija 

uļinkovitija, odnosno postiģe se bolje iskoriġtenje uljavosti ploda masline. Otpadne vode su 

smanjene u odnosu na druge sisteme ekstrakcije, pa je ovaj naļin prerade ekoloġki orjentisan.  

Nakon ekstrakcije maslinovog ulja, obavezno je filtriranje sa ciljem odstranjenja svih 

zaostalih ļestica biljnog tkiva, kao i sitnih kapljica vegetativne vode, koje se nijesu uspjele 

izdvojiti centrifugiranjem. Ovaj korak u lancu proizvodnje ekstra- djeviļanskog maslinovog 

ulja je od krucijalne vaģnosti za visok sadrģaj fenola, s obzirom da prisustvo vode ili drugih 

rezidua u maslinovom ulju dovodi do hidrolize i gubitka fenolnih jedinjenja.  

Adekvatno ļuvanje maslinovog ulja podrazumijeva skladiġtenje na temperaturi od oko 18ºC, 

udaljeno od izvora svjetlosti, toplote, kiseonika i vlaģnosti. Maslinovo ulje se ļuva u 

tankovima od inertnih materijala, po moguĺnosti u kontrolisanoj atmosferi.  

U nastavku je prikazan foto-elaborat MORI -TEM SINTESI linije za proizvodnju 

maslinovog ulja.  



 

 

  32 

 

          Sl.3.a.1: Prikaz MORI-TEM SINTESI 200 linije za proizvodnju maslinovog ulja 
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b) Veliļina projekta 

 

TABELA PARAMETARA ZADATIH PO ODLUCI I OSTVARENIH PARAMETARA  

 

PARAMETRI  ZADATO PREMA 
ODLUCI  

OSTVARENO 

Objekat 1: objekat za proizvodnju, preradu, skladiĢte i degustaciju maslina i 

maslinarskih proizvoda 

Maksimalni BGP 420m2 396.58m2 

Maksimalna povrĢina osnove 250m2 201.38m2 

Spratnost P+1 (dvije etaĤe) P+1 (dvije etaĤe) 

Objekat 2: portirnica 

Maksimalni BGP 15m2 10.92m2 

Maksimalna povrĢina osnove 15m2 10.92m2 

Spratnost P (prizemlje) P (prizemlje) 

Objekat 3: objekat za administrativne i pomoĻne sadrĤaje 

Maksimalni BGP 310m2 308.64m2 

Maksimalna povrĢina osnove 155m2 154.32m2 

Spratnost P+1 (dvije etaĤe) P+1 (dvije etaĤe) 

 

 

c) Kumuliranje sa efektima drugih projekata  

 

Ġto se tiļe kumulativnog uticaja projekta sa drugim projektima na ģivotnu sredinu kada je 

predmetni objekat u pitanju, uticaji su neznatni.  

Realizacija projekata ove vrste ne moģe  biti u suprotnosti sa okruģenjem.  

 

d) Koriġĺenje prirodnih resursa i energije, naroļito tla, zemljiġte, vode i biodiverziteta 

 
Potroġnja elektriļne energije 

 

Napajanje elektriļnom energijom je sa elektrodistributivne mreģe grada. 

 

Procjena potroġnje vode 

 

Za potrebe predmetnog objekta  koristi se voda sa gradskog vodovoda u skladu sa uslovima  o 

prikljuļenju od strane D.O.O.Vodovod i kanalizacija ï Bar. 
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e) Stvaranje otpada i tehnologija tretmana otpada( reciklaģa,prerada, odlaganje i sl.) 

 

Komunalni otpad 

 

Sav komunalni otpad odvozi  preduzeĺe nadleģno za te poslove  D.O.O. ,,KOMUNALNE 

DJELATNOSTI ñ BAR , sa kojim ĺe investitor posjeduje Ugovor o pruģanju usluga. 

 

Ambalaģni otpad 

 

 

Ambalaģni otpad ĺe se sakupljati, odlagati na odreĽenom mjestu u skladiġnom  objektu i 

sukcesivno odvoziti u centre za otkup sekundarnih sirovina. 

 

GraĽevinski otpad 

 

GraĽevinski otpad ĺe se se privremeno skladiġtiti na zemljiġtu gradiliġta. Skladiġtiĺe  se 

odvojeno po vrstama graĽevinskog otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od 

drugog otpada, na naļin kojim se ne zagaĽuje ģivotna sredina. Upravljanje graĽevinskim 

otpadom biĺe u skladu sa  Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore 34/24). 

 

Peteljke 

 

Peteljke ĺe se kompostirati na otvorenom prostroru predviĽenom za kompostiranje koji ĺe biti 

lociran neposredno uz sam maslinjak, na viġe mjesta,  na obodu  maslinjaka svake godine na 

razliļitim mjestima). 

 

Koġtice od maslina 

 

Koġtice od maslina ĺe se kompostirati na otvorenom prostroru predviĽenom za kompostiranje 

koji ĺe biti lociran neposredno uz sam maslinjak, na viġe mjesta,  na obodu  maslinjaka (svake 

godine na razliļitim mjestima). 

 

Talog 

 

Suvi dio taloga se takoĽe podvrgava kompostiranju. 

 

Kompostiranjem se dobija organsko Ľubrivo koje se koristi za Ľubrenje sopstveniog  

maslinjaka..  

 

Na viġe mjesta na obodu maslinjaka, postavi se deblja plastiļna  folija. Na foliji se postavljaju 

predhodno osuġene peteljke, koġtice i suvi vinski talog (ļesto se dodava  i   osuġeno liġĺe). 

Preko osuġenog  materijala  se stavlja zemlja i sav materijal se  na foliji mijeġa zajedno sa 

zemljom u odnosu 1: 1.  

 

Pripremljena masa se u suġnim periodima kvasi vodom, jer materijal  mora da bude uvijek 

vlaģan. Nakon godinu dana, tako dobijeni kompost  se koristi kao organsko Ľubrivo za 

Ľubrenje sopstvenog maslinjaka. 
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f) ZagaĽivanje, ġtetno djelovanje i izazivanje neprijatnih mirisa, ukljuļivanje emisije u 

vazduh, ispuļtanje u vodotoke, odlaganje na zemljiġte, buku, vibracije, toplotu, 

jonizujuĺa i ne jonizujuĺa zraļenja.  

 

ZagaĽivanje, ġtetno djelovanje i izazivanje neprijatnih mirisa, ukljuļivanje emisije u 

vazduh  

 

Negativne posledice u fazi izgradnje objekta se javljaju kao rezultat iskopavanja zemlje, 

transporta, kao i ugraĽivanja velikih koliļina graĽevinskog materijala. Posledice su poveĺan 

nivo buke, emisija izduvnih gasova mehanizacije sa gradiliġta i raznoġenje ļestica praġine 

prilikom radova. 

 

ZagaĽenja ģivotne sredine u fazi izgradnje objekta su privremenog karaktera, po obimu i 

intenzitetu ograniļena. 

 

Ne postoji moguĺnost uticaja na prekograniǗno zagaĽivanje vazduha kada je funkcionisanje 

projekta u pitanju. 

 

Otpadne vode 

 

Na osnovu urbanistiļko tehniļkih uslova, koji su izdati za potrebe izrade tehniļke 

dokumentacije za izgradnju objekta ruralnog razvoja - objekat za proizvodnju, preradu, 

skladiġtenje i degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda sa prateĺom infrastrukturom,  

Bartula, Opġtina Bar, predviĽeno je prikljuļenje objekta na bioloġki preļistaļ, obzirom da 

fekalnu kanalizacionu mreģu koju odrģava D.O.O. "VODOVOD I KANALIZACIJA" BAR, 

nije razvijena u ovom dijelu grada. 

 

Kanalizacioni kolektori su dimenzionisani na osnovu koliļine izliva iz pojedinih sanitarnih 

predmeta, procentu istovremenog izljiva iz sanitarnih predmeta iste vrste i ukupnog broja svih 

sanitarnih predmeta. Fekalna kanalizacija objekta je projektovana kao odvojeni sistem u 

odnosu na atmosfersku kanalizaciju. Vanjski horizontalni razvod je predviĽen od preļnika 

DN125 i DN160, a horizontalni unutraġnji razvod i vertikale od preļnika DN50 i DN110. U 

nivou ploļe ispod prizemlja, sve vertikale su povezane na horizontalni razvod preļnika 

DN110 i DN125. PredviĽene su plastiļne PVC cijevi i fazonski komadi, minimalne klase 

ļvrstoĺe SN4. Horizontalni vanjski razvod predviĽen je na minimalnoj dubini od 80cm od 

kote vrha cijevi, a unutraġnji horizontalni razvod predviĽen je po podu i spuġtenom plafonu, u 

zavisnosti od pozicije izlivnog sanitarnog predmeta i preļnika horizontalnog razvoda. Cijevi 

vanjskog horizontalnog razvoda se polaģu na posteljicu od pijeska. Vertikale fekalne 

kanalizacije su smjeġtene u posebne vertikalne instalacijske kanale, koje nije preporuļljivo 

mjeġati sa instalacionim kanalima sanitarne vode. Zatvaranje vertikalnih kanala i obzidanje 

cijevi ugraĽenih u zidu je dozvoljeno jedino nakon uspjeġno zavrġenog ispitivanja cijevi na 

nepropusnost i ispiranja cijevi. Za dato ispitivanje IzvoĽaļ zajedno sa Nadzornim organom 

saļinjavaju poseban zapisnik. Kapacitet cijevi je zadovoljen, te se usvaja vanjski kolektor 

PVC DN160mm. 

 

Tretiranjem otpadnih voda u bioloġkom preļistaļu, dobija se voda kvaliteta koja se dalje 

moģe koristiti za zalivanje zelenih povrġina. 

 

PredviĽen je bioloġki preļistaļ BP ASP K/O/SN. 
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Ugradnja bioloġkog preļistaļa otpadnih voda, kao tip: BP ASP.... K/O/SN, obuhvata komplet 

bioloġki preļistaļ otpadnih voda sa kompresorom u zasebnoj prozraļnoj kutiji, razdelnim 

ormariĺem smjeġtenim na stupu pokraj ureĽaja (zakljuļan i osiguran od neovlaġĺenog 

pristupa), sve prema uputstvima i specifikacijama proizvoĽaļa. Bioloġki preļistaļ je izraĽen 

od polipropilena, okruglog preseka, prema EN 12566. Namenjen je ugradnji u zelenu 

povrġinu ili parking prostor i upotrebljava se za bioloġko preļiġĺavanje otpadnih voda 

porodiļnih kuĺa, manjih fabrika, restorana i hotela do 30 ES (ekvivalent stanovnika). 

 

Atmosferska kanalizacija 

 

Za odvod atmosferskih voda sa krova i terasa planirana je atmosferska kanalizacija 

odgovarajuĺeg preļnika cijevi. Cjevovodi su planirani odplastiļnih PVC cijevi za uliļnu 

kanalizaciju preļnika cijevi kako je dato na situaciji, klase ļvrstoĺe minimum SN4. 

Prikupljanje i odvoĽenje atmosferskih voda je predviĽeno taļkasto gravitacionim 

kolektorima, preko slivnika, linijskih reġetki i oluļnih vertikala sve do gradskog kolektora. 

Kao alternativno rjeġenje predviĽeno je prikupljanje atmosferskih voda u upojni bunar UB2 i 

UB3. Na horizontalnim lomovima i spoju dva ili viġe cjevovoda, predviĽena su revizije, 

odnosno reviziona okna. Vanjski horizontalni razvod je predviĽen od preļnika DN160 , a 

vertikale od preļnika DN110. Horizontalni vanjski razvod predviĽen je na minimalnoj dubini 

od 80cm. Cijevi vanjskog horizontalnog razvoda se polaģu na posteljici od pijeska. Oluļne 

vertikale su smjeġtene u fasadi sa vanjske strane. Nagib cijevi vanjskog horizontalnog razvoda 

zavisi od preļnika cijevi i uglavnom se kreĺe izmeĽu 0.625 - 1.00%. 
 

 

Buka 

 

Buka je privremenog karaktera, po obimu i intenzitetu ograniļena. 

 

Na osnovu Odluke  o utvrĽivanju akustiļhih zona u Opġtini Bar (ĂSl. list CGñ ï 

opġtinski propisi broj 41/15), predmetna lokacije pripada petoj akustiļnoj zoni ï  zoni 

mjeġovite namjene. 

  

 

1. TIHA ZONA U PRIRODI 

Graniļne vrijednosti 

Graniļne vrijednosti buke Nivo buke u decibelima (dB) 

Dnevna buka ï od 7 do 19 ļasova 35 

Veļernja buka ï od 19 do 23 ļasova 35 

Noĺna  buka ï od 23 do 7 ļasova 30 

 

 

2. TIHA ZONA U AGLOMERACIJI 

Graniļne vrijednosti 

Graniļne vrijednosti buke Nivo buke u decibelima (dB) 

Dnevna buka ï od 7 do 19 ļasova 40 

Veļernja buka ï od 19 do 23 ļasova 40 

Noĺna  buka ï od 23 do 7 ļasova 35 
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3. ZONA POVIĠENOG REĢIMA ZAĠTITE OD BUKE 

Graniļne vrijednosti 

Graniļne vrijednosti buke Nivo buke u decibelima (dB) 

Dnevna buka ï od 7 do 19 ļasova 50 

Veļernja buka ï od 19 do 23 ļasova 50 

Noĺna  buka ï od 23 do 7 ļasova 40 

 

 

 

 

4. STAMBENA ZONA 

Graniļne vrijednosti 

Graniļne vrijednosti buke Nivo buke u decibelima (dB) 

Dnevna buka ï od 7 do 19 ļasova 55 

Veļernja buka ï od 19 do 23 ļasova 55 

Noĺna  buka ï od 23 do 7 ļasova 45 

 

 

5. ZONA MJEĠOVITE NAMJENE 

Graniļne vrijednosti 

Graniļne vrijednosti buke Nivo buke u decibelima (dB) 

Dnevna buka ï od 7 do 19 ļasova 60 

Veļernja buka ï od 19 do 23 ļasova 60 

Noĺna  buka ï od 23 do 7 ļasova 50 

 

6. ZONA POD JAKIM UTICAJEM BUKE KOJA POTIĻE OD SAOBRAĹAJA 

Graniļne vrijednosti 

Graniļne vrijednosti buke Nivo buke u decibelima (dB) 

Dnevna buka ï od 7 do 19 ļasova 60 

Veļernja buka ï od 19 do 23 ļasova 60 

Noĺna  buka ï od 23 do 7 ļasova 55 
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Sl. 3.f.1..Karta akustiļnog zoniranja 

 

Uticaj vibracija  

 

U toku izgradnje objekta na lokaciji ĺe biti prisutna pojava vibracija usljed rada graĽevinskih 

maġina. MeĽutim, vibracije su periodiļnog karaktera, jer traju dok radi graĽevinska operativa, 

bez znaļajnijeg uticaja na okolinu.    

 

Uticaji toplote, jonizujuĺeg i nejonizujuĺog zraļenja 

 

Uticaji toplote, jonizujuĺeg i nejonizujuĺog zraļenja neĺe biti prisutni.  
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g) Rizik nastanka acidenta 

 

Djelatnost ĺe se obavljati u skladu sa zakonskim propisima te ĺe rizik nastanka udesa 

(akcidenta) biti sveden na najmanju moguĺu mjeru. Negativni uticaji i efekti se multiplikuju u 

sluļaju udesnih situacija koje se vrlo rijetko deġavaju ali se ipak mogu desiti. Sagledavajuĺi 

namjenu prostora definisanu za predmetno podruļje i postojeĺim stanjem kvaliteta ģivotne 

sredine, nameĺe se zakljuļak da je moguĺi ograniļavajuĺi faktor daljeg razvoja podruļja 

poveĺani nivo buke koji potiļe od izgradnje objekta i blizine prometne saobraĺajnice, 

generalno poveĺano aerozagaĽenje koje je porijeklom od blizine i sa ġireg lokaliteta opġtine 

Bar.U cilju prevencije, pripravnosti i odgovora na moguĺne udesne situacije, nosilac Projekta 

ĺe projektovati  sistem protiv-poģarne zaġtite, pri ļemu ĺe analiza poģarno-eksplozivne 

ugroģenosti morati da sadrģi sledeĺe: 

 

-   evidentiranje zapaljivih materija koje su prisutne u navedenim objektima sa     

    navoĽenjem  njihovih fiziļko-hemijskih osobina i njihov naļin koriġĺenja,  

-   poģarno optereĺenje i  

-   specifikaciju stabilne i mobilne PP opreme 

 

h) Rizici za ljudsko zdravlje 

 

Izgradnjom i funkcionisanjem objekta od opġteg interesa - objekta ruralnog razvoja - objekta 

za proizvodnju, preradu, skladiġtenje i degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda neĺe biti  

ugroģeno zdravlje radnika i korisnika usluga. 

 

Djelatnost ĺe se obavljati u skladu sa zakonskim propisima te neĺe  postojati rizik za ljudsko 

zdravlje.  
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4. VRSTE I KARAKTERISTIKE MOGUĹIH UTICAJA PROJEKTA NA  

ĢIVOTNU SREDINU 

 

a) Veliļina i prostorni obuhvat uticaja projekta 

 

Bar je jedna od opġtina u Crnoj Gori koja ima stalan porast stanovniġtva. Obzirom na 

jedinstven geografski poloģaj, povoljnu klimu i izuzetne moguĺnosti za razvoj privrede i 

turizma oļekivati je da se ovaj trend nastavi i ubuduĺe. 

 

Bar 

 Stanovniġtvo Struktura stanovniġtva prema 

polu (%) 

 Ukupno muġkarci ģene muġkarci ģene 

2011 42048 20670 21378 49,16 50,84 

2003 40037 19529 20508 48,78 51,22 

 

 

BAR broj stanovnika 

Po metodologiji ranijih popisa  Po  novoj metodologiji 

1948 1953 1961 1971 1981 1991 2003 1991 2003 2011 

21487 23009 24587 27580 32535 37321 45246 34463 40037 42048 

 

Ovo naselje je uglavnom naseljeno Crnogorcima (prema popisu iz 2003. godine). 

Grafik promene broja stanovnika 

tokom 20. veka 

 

 

Godina Stanovnika 

1948. 582 [1]
 

1953. 613  

1961. 686  

1971. 719  

1981. 684  

1991. 641 549 

2003. 648 758 

2011.   
 

Demografija 

 

U naselju Bartula ģivi 274 punoletna stanovnika, a prosjeļna starost stanovniġtva iznosi 37,0 

godina (37,8 kod muġkaraca i 36,4 kod ģena). U naselju ima 97 domaĺinstava, a proseļan broj 

ļlanova po domaĺinstvu je 3,66. 

 

b) Priroda uticaja  

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u vazduhu 

Svi uticaji koji se tiļu izgradnje objekata imaju privremeni karakter i prestaju nakon 

realizacije projekta. 

https://sh.wikipedia.org/wiki/Crnogorci
https://sh.wikipedia.org/wiki/2003
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1948._u_FNRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Zaljevo#cite_note-1
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1953._u_FNRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1961._u_FNRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1971._u_SFRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1981._u_SFRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_1991._u_SFRJ
https://sh.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%A1tva_2003._u_Crnoj_Gori
https://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Popis_stanovni%C5%A1tva_2011._u_Crnoj_Gori&action=edit&redlink=1
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Za iskopavanje temelja i ostalih zemljanih radova neophodno je angaģovati bager, buldoģer, 

utovarnu lopatu i kamione za odvoz otkopanog materijala. Kao pogonsko gorivo, nabrojane 

maġine koriste dizel gorivo, a njegova potroġnja je 0,2 kg/kWh.  

Imajuĺi u vidu maġine koje ĺe se koristiti i nihove potroġnje goriva u narednoj tabeli je 

prikazana koliļina i sastav izduvnih gasova koji ĺe biti emitovani na lokaciji.   

Tabela 4.b.1. Koliļine i sastav izduvnih gasova iz maġina koje rade na iskopu temelja 

 

Vrsta opreme 

Snaga 

motora 

kW 

Koliļina 

izduvnih 

gas.m3/s 

Ukupna emisija gasova m3/s 

CO2 CO NOx SO2 Aldehidi 

Buldoģer 221   0,154 0,0154 0,0017 0,00015 0,00002 0,0000003 

Utovarivaļ 164   0,113 0,00113 0,00126 0,000113 0,000017 0,0000002 

Bager 110 0,0814 0,00818 0,00089 0,00008 0,000011 0,0000001 

Kamion 187   0,261 0,0261 0,00292 0,00026 0,000036 0,0000055 

 

Iz prikazanih rezultata je jasno da koliļine zagaĽujuĺih materija ne mogu izazvati negativne 

uticaje na kvalitet vazduha na ovoj lokaciji. Ovome ide u prilog i ļinjenica da sve maġine 

neĺe biti angaģovane u istom trenutku.   

MeĽutim, uzimajuĺi u obzir njegovo okruģenje, sigurni smo da neĺe doĺi do novih, znaļajnih 

negativnih uticaja na sastav i kvalitet vazduha na ovoj lokaciji. 

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u povrġinskim i podzemnim vodama 

Otpadne vode 

 

Na osnovu urbanistiļko tehniļkih uslova, koji su izdati za potrebe izrade tehniļke 

dokumentacije za izgradnju objekta ruralnog razvoja - objekat za proizvodnju, preradu, 

skladiġtenje i degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda sa prateĺom infrastrukturom,  

Bartula, Opġtina Bar, predviĽeno je prikljuļenje objekta na bioloġki preļistaļ, obzirom da 

fekalnu kanalizacionu mreģu koju odrģava D.O.O. "VODOVOD I KANALIZACIJA" BAR, 

nije razvijena u ovom dijelu grada. 

 

Kanalizacioni kolektori su dimenzionisani na osnovu koliļine izliva iz pojedinih sanitarnih 

predmeta, procentu istovremenog izljiva iz sanitarnih predmeta iste vrste i ukupnog broja svih 

sanitarnih predmeta. Fekalna kanalizacija objekta je projektovana kao odvojeni sistem u 

odnosu na atmosfersku kanalizaciju. Vanjski horizontalni razvod je predviĽen od preļnika 

DN125 i DN160, a horizontalni unutraġnji razvod I vertikale od preļnika DN50 i DN110. U 

nivou ploļe ispod prizemlja, sve vertikale su povezane na horizontalni razvod preļnika 

DN110 i DN125. PredviĽene su plastiļne PVC cijevi i fazonski komadi, minimalne klase 

ļvrstoĺe SN4. Horizontalni vanjski razvod predviĽen je na minimalnoj dubini od 80cm od 

kote vrha cijevi, a unutraġnji horizontalni razvod predviĽen je po podu i spuġtenom plafonu, u 

zavisnosti od pozicije izlivnog sanitarnog predmeta i preļnika horizontalnog razvoda. Cijevi 

vanjskog horizontalnog razvoda se polaģu na posteljicu od pijeska. Vertikale fekalne 

kanalizacije su smjeġtene u posebne vertikalne instalacijske kanale, koje nije preporuļljivo 

mjeġati sa instalacionim kanalima sanitarne vode. Zatvaranje vertikalnih kanala I obzidanje 

cijevi ugraĽenih u zidu je dozvoljeno jedino nakon uspjeġno zavrġenog ispitivanja cijevi na 

nepropusnost i ispiranja cijevi. Za dato ispitivanje IzvoĽaļ zajedno sa Nadzornim organom 
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saļinjavaju poseban zapisnik. Kapacitet cijevi je zadovoljen, te se usvaja vanjski kolektor 

PVC DN160mm. 

 

Tretiranjem otpadnih voda u bioloġkom preļistaļu, dobija se voda kvaliteta koja se dalje 

moģe koristiti za zalivanje zelenih povrġina. 

 

PredviĽen je bioloġki preļistaļ BP ASP K/O/SN. 

 

Ugradnja bioloġkog preļistaļa otpadnih voda, kao tip: BP ASP.... K/O/SN, obuhvata komplet 

bioloġki preļistaļ otpadnih voda sa kompresorom u zasebnoj prozraļnoj kutiji, razdelnim 

ormariĺem smjeġtenim na stupu pokraj ureĽaja (zakljuļan i osiguran od neovlaġĺenog 

pristupa), sve prema uputstvima i specifikacijama proizvoĽaļa. Bioloġki preļistaļ je izraĽen 

od polipropilena, okruglog preseka, prema EN 12566. Namenjen je ugradnji u zelenu 

povrġinu ili parking prostor i upotrebljava se za bioloġko preļiġĺavanje otpadnih voda 

porodiļnih kuĺa, manjih fabrika, restorana i hotela do 30 ES (ekvivalent stanovnika). 

 

Atmosferska kanalizacija 

 

Za odvod atmosferskih voda sa krova i terasa planirana je atmosferska kanalizacija 

odgovarajuĺeg preļnika cijevi. Cjevovodi su planirani odplastiļnih PVC cijevi za uliļnu 

kanalizaciju preļnika cijevi kako je dato na situaciji, klase ļvrstoĺe minimum SN4. 

Prikupljanje i odvoĽenje atmosferskih voda je predviĽeno taļkasto gravitacionim 

kolektorima, preko slivnika, linijskih reġetki i oluļnih vertikala sve do gradskog kolektora. 

Kao alternativno rjeġenje predviĽeno je prikupljanje atmosferskih voda u upojni bunar UB2 i 

UB3. Na horizontalnim lomovima i spoju dva ili viġe cjevovoda, predviĽena su revizije, 

odnosno reviziona okna. Vanjski horizontalni razvod je predviĽen od preļnika DN160 , a 

vertikale od preļnika DN110. Horizontalni vanjski razvod predviĽen je na minimalnoj dubini 

od 80cm. Cijevi vanjskog horizontalnog razvoda se polaģu na posteljici od pijeska. Oluļne 

vertikale su smjeġtene u fasadi sa vanjske strane. Nagib cijevi vanjskog horizontalnog razvoda 

zavisi od preļnika cijevi i uglavnom se kreĺe izmeĽu 0.625 - 1.00%. 

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u zemljiġtu 

 

Neadekvatno odlaganje otpada (graĽevinski ġut i materijal iz otkopa) moģe dovesti do 

devastacije prostora prilikom izvoĽenja projekta. MeĽutim, graĽevinski otpad ĺe se se 

privremeno skladiġtiti na zemljiġtu gradiliġta. Skladiġtiĺe  se odvojeno po vrstama 

graĽevinskog otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od drugog otpada, na naļin 

kojim se ne zagaĽuje ģivotna sredina. Upravljanje graĽevinskim otpadom biĺe u skladu sa  

Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore 34/24). 

 

Tretman otpadnih voda je adekvatno rijeġen, ġto je opisano u predhodnom poglavlju. 

Na lokaciji nema mineralnih bogatstava, pa nema ni uticaja projekta na njih.  

 

Gubitak i oġteļenje biljnih i  ģivotinjskih staniġta   

 

Prilikom izgradnje i funkcionisanja projekta doĺi ĺe do vidnog uticaja na karakteristike 

pejzaģa zone u kojoj se nalazi lokacija planiranog objekta.  
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Prevazilaģenje negativnih uticaja postiģe se oplemenjivanjem prostora oko objekta, 

podizanjem viġespratnih kultura autohtonog porijekla. 

 

 Prekograniļna priroda uticaja 

 

Obzirom na poloģaj lokacije projekta ne postoji moguĺnost prekograniļnog zagaĽenja 

vazduha.  

Ne postoji moguĺnost uticaja na prekograniļno zagaĽivanje voda kada je ovaj projekat u 

pitanju.  

Ne postoji moguĺnost uticaja na prekograniļno zagaĽivanje zemljiġte kada je ovaj projekat u 

pitanju 

 

d) Jaļina i sloģenost uticaja 

 

Realizacija projekata ove vrste ne moģe  biti u suprotnosti sa okruģenjem. Jaļina i sloģenost 

uticaja je neznatna.  

 

Ġto se tiļe sloģenosti uticaja navedeni projekat neĺe imati  uticaja na ģivotnu sredinu jer ĺe se 

nosilac projekta pridrģavati standarda iz oblasti zaġtite ģivotne sredine, odrģivog razvoja, 

upravljanja otpadom, energetske efikasnosti...  

 

c) Vjerovatnoĺa uticaja 

 

Uļestalost moguĺih uticaja moģe biti prisutna i u toku izgradnje i u toku funkcionisanja 

projekta, dok ĺe vizuelni efekat biti prisutan ļitavo vrijeme.   

 

f) Oļekivani nastanak, trajanje, uļestalost i ponavlanje uticaja 

 

Uļestalost moguĺih uticaja moģe biti prisutna u toku funkcionisanja projekta, dok ĺe vizuelni 

efekat biti prisutan ļitavo vrijeme.   

 

g) Kumulativni uticaj sa uticajima drugih projekata  

 

Ġto se tiļe kumulativnog uticaja projekta sa drugim projektima na ģivotnu sredinu kada je 

predmetni objekat u pitanju, uticaji ĺe biti neznatni..  

 

h) Moguĺnost efektivnog smanjenja uticaja 

 

Analizirajuĺi projekat, izdvojene su mjere zaġtite koje su predviĽene tehniļkom 

dokumentacijom, kao i mjere zaġtite koje je neophodno dodatno sprovesti u cilju smanjenja 

moguĺeg negativnog uticaja IZGRADNJE LOKALNOG OBJEKTA OD OPĠTEG 
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INTERESA ï OBJEKTA RURALNOG RAZVOJA - OBJEKTA ZA PROIZVODNJU, 

PRERADU, SKLADIĠTENJE I DISTRIBUCIJU MASLINA  I MASLINARSKIH 

PROIZVODA SA PRATEĹOM INFRASTRUKTUROM, NA KATASTARSKIM 

PARCELAMA BROJ  163 I 172  KO BARTULA, OPĠTINA BAR, NOSIOCA PROJEKTA 

,,BARTULLAND ñ D.O.O. BAR na ģivotnu sredinu.  na najmanju moguĺu  mjeru. 
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5. OPIS MOGUĹIH ZNAĻAJNIH UTICAJA  PROJEKTA NA ĢIVOTNU SREDINU 

 

a) Oļekivane zagaĽujuĺe materije 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u vazduhu 

 

Svi uticaji koji se tiļu izgradnje objekata imaju privremeni karakter i prestaju nakon 

realizacije projekta. 

Za iskopavanje temelja i ostalih zemljanih radova neophodno je angaģovati bager, buldoģer, 

utovarnu lopatu i kamione za odvoz otkopanog materijala. Kao pogonsko gorivo, nabrojane 

maġine koriste dizel gorivo, a njegova potroġnja je 0,2 kg/kWh.  Ovome ide u prilog i 

ļinjenica da sve maġine neĺe biti angaģovane u istom trenutku.   

U toku eksploatacije neĺe doĺi ĺe do znaļajnijeg poveĺanja nivoa izduvnih gasova upravo 

zbog djelatnosti, koja ĺe se na lokalitetu obavljati (proizvodnja, prerada, skladiġtenje i 

degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda sa prateĺom infrastrukturom).  

 

Otpadne vode 

 

Na osnovu urbanistiļko tehniļkih uslova, koji su izdati za potrebe izrade tehniļke 

dokumentacije za izgradnju objekta ruralnog razvoja - objekat za proizvodnju, preradu, 

skladiġtenje i degustaciju maslina i maslinarskih proizvoda sa prateĺom infrastrukturom,  

Bartula, Opġtina Bar, predviĽeno je prikljuļenje objekta na bioloġki preļistaļ, obzirom da 

fekalnu kanalizacionu mreģu koju odrģava D.O.O. "VODOVOD I KANALIZACIJA" BAR, 

nije razvijena u ovom dijelu grada. 

 

Kanalizacioni kolektori su dimenzionisani na osnovu koliļine izliva iz pojedinih sanitarnih 

predmeta, procentu istovremenog izljiva iz sanitarnih predmeta iste vrste i ukupnog broja svih 

sanitarnih predmeta. Fekalna kanalizacija objekta je projektovana kao odvojeni sistem u 

odnosu na atmosfersku kanalizaciju. Vanjski horizontalni razvod je predviĽen od preļnika 

DN125 i DN160, a horizontalni unutraġnji razvod I vertikale od preļnika DN50 i DN110. U 

nivou ploļe ispod prizemlja, sve vertikale su povezane na horizontalni razvod preļnika 

DN110 i DN125. PredviĽene su plastiļne PVC cijevi i fazonski komadi, minimalne klase 

ļvrstoĺe SN4. Horizontalni vanjski razvod predviĽen je na minimalnoj dubini od 80cm od 

kote vrha cijevi, a unutraġnji horizontalni razvod predviĽen je po podu i spuġtenom plafonu, u 

zavisnosti od pozicije izlivnog sanitarnog predmeta i preļnika horizontalnog razvoda. Cijevi 

vanjskog horizontalnog razvoda se polaģu na posteljicu od pijeska. Vertikale fekalne 

kanalizacije su smjeġtene u posebne vertikalne instalacijske kanale, koje nije preporuļljivo 

mjeġati sa instalacionim kanalima sanitarne vode. Zatvaranje vertikalnih kanala I obzidanje 

cijevi ugraĽenih u zidu je dozvoljeno jedino nakon uspjeġno zavrġenog ispitivanja cijevi na 

nepropusnost i ispiranja cijevi. Za dato ispitivanje IzvoĽaļ zajedno sa Nadzornim organom 

saļinjavaju poseban zapisnik. Kapacitet cijevi je zadovoljen, te se usvaja vanjski kolektor 

PVC DN160mm. 

 

Tretiranjem otpadnih voda u bioloġkom preļistaļu, dobija se voda kvaliteta koja se dalje 

moģe koristiti za zalivanje zelenih povrġina. 

 

PredviĽen je bioloġki preļistaļ BP ASP K/O/SN 30 ES. 
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Ugradnja bioloġkog preļistaļa otpadnih voda, kao tip: BP ASP.... K/O/SN, obuhvata komplet 

bioloġki preļistaļ otpadnih voda sa kompresorom u zasebnoj prozraļnoj kutiji, razdelnim 

ormariĺem smjeġtenim na stupu pokraj ureĽaja (zakljuļan i osiguran od neovlaġĺenog 

pristupa), sve prema uputstvima i specifikacijama proizvoĽaļa. Bioloġki preļistaļ je izraĽen 

od polipropilena, okruglog preseka, prema EN 12566. Namenjen je ugradnji u zelenu 

povrġinu ili parking prostor i upotrebljava se za bioloġko preļiġĺavanje otpadnih voda 

porodiļnih kuĺa, manjih fabrika, restorana i hotela do 30 ES (ekvivalent stanovnika). 

 

Atmosferska kanalizacija 

 

Za odvod atmosferskih voda sa krova i terasa planirana je atmosferska kanalizacija 

odgovarajuĺeg preļnika cijevi. Cjevovodi su planirani odplastiļnih PVC cijevi za uliļnu 

kanalizaciju preļnika cijevi kako je dato na situaciji, klase ļvrstoĺe minimum SN4. 

Prikupljanje i odvoĽenje atmosferskih voda je predviĽeno taļkasto gravitacionim 

kolektorima, preko slivnika, linijskih reġetki i oluļnih vertikala sve do gradskog kolektora. 

Kao alternativno rjeġenje predviĽeno je prikupljanje atmosferskih voda u upojni bunar UB2 i 

UB3. Na horizontalnim lomovima i spoju dva ili viġe cjevovoda, predviĽena su revizije, 

odnosno reviziona okna. Vanjski horizontalni razvod je predviĽen od preļnika DN160 , a 

vertikale od preļnika DN110. Horizontalni vanjski razvod predviĽen je na minimalnoj dubini 

od 80cm. Cijevi vanjskog horizontalnog razvoda se polaģu na posteljici od pijeska. Oluļne 

vertikale su smjeġtene u fasadi sa vanjske strane. Nagib cijevi vanjskog horizontalnog razvoda 

zavisi od preļnika cijevi i uglavnom se kreĺe izmeĽu 0.625 - 1.00%. 
 

 

Buka 

Iz tehniļkog opisa izvoĽenja projekta moģe se zakljuļiti da ĺe u fazi izgradnje doĺi do 

poveĺanog nivoa buke koja nastaje usled rada mehanizacije i ruļnih alata. Najveĺi nivo buke 

se moģe oļekivati u fazi iskopa i tokom pripreme terena za polaganje podzemnih instalacija. 

Za izvrġenje ovih funkcija prema planiranom obimu rada ĺe biti angaģovani bager, buldozer, 

utovarna lopata i kamioni za odvoz otkopanog materijala.  

Ġto se tiļe kumulativnog uticaja projekta sa drugim projektima na ģivotnu sredinu kada je 

predmetni objekat u pitanju, uticaji ĺe biti neznatni.  

 

Buka je privremenog karaktera, po obimu i intenzitetu ograniļena. 

 

Uticaj vibracija  

U toku izvoĽenja projekta na lokaciji ĺe biti prisutna pojava vibracija usljed rada graĽevinskih 

maġina i kretanja kamiona. MeĽutim, vibracije su periodiļnog karaktera, jer traju dok se 

obavlja izvoĽenje projekta, odnosno dok radi graĽevinska operativa, bez znaļajnijeg uticaja 

na okolinu.    

 

Uticaji toplote, jonizujuĺeg i nejonizujuĺog zraļenja 

 

Uticaji toplote, jonizujuĺeg i nejonizujuĺog zraļenja neĺe biti prisutni.  

 

 

GraĽevinski otpad 
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GraĽevinski otpad ĺe se se privremeno skladiġtiti na zemljiġtu gradiliġta. Skladiġtiĺe  se 

odvojeno po vrstama graĽevinskog otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od 

drugog otpada, na naļin kojim se ne zagaĽuje ģivotna sredina. Upravljanje graĽevinskim 

otpadom biĺe u skladu sa  Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore 34/24). 

 

Komunalni otpad 

 

Sav komunalni otpad odvozi  preduzeĺe nadleģno za te poslove  D.O.O. ,,KOMUNALNE 

DJELATNOSTI ñ BAR , sa kojim ĺe investitor posjeduje Ugovor o pruģanju usluga. 

 

Ambalaģni otpad 

 

Ambalaģni otpad ĺe se sakupljati, odlagati na odreĽenom mjestu u skladiġnom  objektu i 

sukcesivno odvoziti u centre za otkup sekundarnih sirovina. 

 

 

Peteljke 

 

Peteljke ĺe se kompostirati na otvorenom prostroru predviĽenom za kompostiranje koji ĺe biti 

lociran neposredno uz sam maslinjak, na viġe mjesta,  na obodu  maslinjaka svake godine na 

razliļitim mjestima). 

 

Koġtice od maslina 

 

Koġtice od maslina ĺe se kompostirati na otvorenom prostroru predviĽenom za kompostiranje 

koji ĺe biti lociran neposredno uz sam maslinjak, na viġe mjesta,  na obodu  maslinjaka (svake 

godine na razliļitim mjestima). 

 

Talog 

 

Suvi dio taloga se takoĽe podvrgava kompostiranju. 

 

Kompostiranjem se dobija organsko Ľubrivo koje se koristi za Ľubrenje sopstveniog  

maslinjaka..  

 

Na viġe mjesta na obodu maslinjaka, postavi se deblja plastiļna  folija. Na foliji se postavljaju 

predhodno osuġene peteljke, koġtice i suvi vinski talog (ļesto se dodava  i   osuġeno liġĺe). 

Preko osuġenog  materijala  se stavlja zemlja i sav materijal se  na foliji mijeġa zajedno sa 

zemljom u odnosu 1: 1.  

 

Pripremljena masa se u suġnim periodima kvasi vodom, jer materijal  mora da bude uvijek 

vlaģan. Nakon godinu dana, tako dobijeni kompost  se koristi kao organsko Ľubrivo za 

Ľubrenje sopstvenog maslinjaka. 
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b) Koriġĺenje prirodnih resursa 

 

Voda 

  

Za potrebe predmetnog objekta  koristi se voda sa gradskog vodovoda u skladu sa uslovima  o 

prikljuļenju od strane D.O.O.Vodovod i kanalizacija ï Bar. 
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6. MJERE ZA SPRJEĻAVANJE, SMANJENJE ILI OTKLANJANJE  

ĠTETNIH UTICAJA  

 
Analizirajuĺi moguĺe ġtetne uticaje planiranog projekta na ģivotnu sredinu, mogu se 

prepoznati odreĽene mjere i postupci kojima ĺe se obezbjediti potrebni ekoloġki uslovi, koji 

omoguĺavaju da se uticaj predmetnog objekta svede u granice prihvatljivosti. Ako se 

karakteristike prirodne sredine i postojeĺe stanje ģivotne sredine poļnu razmatrati 

istovremeno sa tehniļko-tehnoloġkim karakteristikama planiranih aktivnosti, a to je ovde bio 

sluļaj,  preventivnim mjerama zaġtite moģe se postiĺi da se degradacija ģivotne sredine smanji 

i sprijeļi moguĺi ġtetni uticaji na ģivotnu sredinu. 

 

Imajuĺi ovo u vidu, izdvojene su mjere zaġtite koje su predviĽene tehniļkom 

dokumentacijom, kao i mjere zaġtite koje je neophodno dodatno sprovesti u cilju smanjenja 

moguĺeg negativnog uticaja IZGRADNJE LOKALNOG OBJEKTA OD OPĠTEG 

INTERESA ï OBJEKTA RURALNOG RAZVOJA - OBJEKTA ZA PROIZVODNJU, 

PRERADU, SKLADIĠTENJE I DISTRIBUCIJU MASLINA  I MASLINARSKIH 

PROIZVODA SA PRATEĹOM INFRASTRUKTUROM, NA KATASTARSKIM 

PARCELAMA BROJ  163 I 172  KO BARTULA, OPĠTINA BAR, NOSIOCA PROJEKTA 

,,BARTULLAND ñ D.O.O. BAR, na ģivotnu sredinu, na najmanju moguĺu  mjeru. 

 

a) Mjere predviĽene zakonom i drugim propisima, normativima i 

standardima i rokovi za njeno sprovoĽenje  
 

Opġte mjere zaġtite ukljuļuju sve aktivnosti propisane planovima viġeg reda koji su u skladu 

sa opġtom globalnom strategijom na oļuvanju i unapreĽenju ģivotne sredine a koje su 

definisane zakonskim propisima. U ove mjere zaġtite ubrajamo sledeĺe: 

 

Å sve aktivnosti koje su odreĽene kroz lokalne planove najviġeg reda, treba ispoġtovati i nove 

aktivnosti usaglasiti sa datom planerskom dokumentacijom viġeg stepena, 

Å ispoġtovati sve regulative koje su vezane za graniļne vrednosti intenziteta odreĽenih faktora 

kao ġto su buka, zagaĽenje vazduha, zagaĽenje voda i dr. mjere zaġtite treba da odreĽene 

izdvojene uticaje dovedu na nivo dozvoljenog intenziteta u okviru konkretnog investicionog 

poduhvata, 

Å uredno pratiti stanje ģivotne sredine organizovanjem sluģbi za konkretno mjerenje podataka 

na terenu, 

Å uraditi planove odrģavanja planiranih elemenata vezanih za zaġtitu ģivotne sredine 

(odrģavanje zelenila, ureĽaja  za preļiġĺavanje tehnoloġki otpadnih voda i sliļno.). 

 

U administrativne mjere zaġtite ubrajamo sve one aktivnosti koje treba preuzeti da se kasnije 

ne dese odreĽene pojave koje mogu ugroziti ģeljena oļekivanja i zakone. 

 

U ove mjere zaġtite spadaju sledeĺe: 

 

Å sankcionisati moguĺu individualnu izgradnju u neposrednom okruģenju koji nijesu u skladu 

sa planskom dokumentacijom, 

Å obezbjediti nadzor prilikom izvoĽenja radova radi kontrole sprovoĽenja propisanih mjera 

zaġtite od strane struļnog kadra za datu oblast, 

Å obezbjediti instrumente, u okviru ugovorne dokumentacije koju formiraju investitor i 

izvoĽaļ o neophodnosti poġtovanja i sprovoĽenja propisanih mjera zaġite. 
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b) Mjere koje ĺe se preduzeti u sluļaju udesa (akcidenta)  
 

Mjere u sluļaju  da doĽe do zastoja na bioloġkom ureĽaju 

 

Nosilac projekta je duģan da obustavi rad proizvodnog pogona i hitno pozove ovlaġĺenu 

instituciju za servisiranje bioloġkog ureĽaja sa kojom posjeduje Ugovor o servisiranju. 

Promjene su privremenog karaktera. 

 

Mjere u  sluļaju poplava  

 

U sluļaju poplava treba postupati u skladu sa NACIONALNIM PLANOM ZAĠTITE I 

SPAĠAVANJA OD POPLAVA (VLADA CRNE GORE, 2019.) i Lokalnim planovima i 

strategijama, koje obuhvataju predmetno podruļje.  

 

Mjere zaġtite u periodu graĽenja objekta moguĺe su okolnosti koje dovode do neģeljenih 

i nesreĺnih sluļajeva najǗeġĺe iz domenu rizika po zdravlje i ģivot neposrednih uļesnika 

u radnom procesu  

 

Izgradnja objekta podrazumijeva rizike po zdravlje i rizike po bezbjednost za izvrġioce koji 

rukuju maġinama, izvorima struje ili su izloģeni nepovoljnim prostornim uslovima kod 

izvoĽenja radova. Da bi se ovi rizici umanjili neophodno je poġtovanje niz procedura u 

domenu organizacije izvoĽenja radova, ġto se postiģe izradom kompletne planske 

dokumentacije za izvoĽenja radova.  

 

Mjere za sluļaj da doĽe do izlivanja motornih ulja na predmetnoj lokaciji u toku 

izgradnje objekta 

 

U sluļaju izlivanja motornih ulja na predmetnoj lokaciji u toku izgradnje objekta, mjesto  na 

kome je doġlo do izlivanja motornih ulja ĺe se prekriti slojem pijeska, saļekati da pijesak 

odleģi i isti sakupiti u odreĽeno metalno bure i obiljeģiti. Nosilac otpada je duģan da zbrine ovu 

vrstu otpada od strane  ovlaġĺenog druġtva za zbrinjavanje opasnog otpada. 

 

Mjere za sluļaj da doĽe do poģara 

 

- u sluļaju da doĽe do poģara (postupati po upustvima iz protivpoģarnog elaborata); 

 

1.Nosilac projekta je duģan da vatrogasnu opremu odrģava u ispravnom stanju i   da zaposlene 

upozna sa njihovim koriġĺenjem. 

 

2.U sluļaju akcidentnih situacija obaveza je Nosioca projekta  da izvrġi  sanaciju i 

remedijaciju terena i dovede ga u prvobitno stanje. 

 

Poģar kao elementarna pojava deġava se sluļajno, praktiļno moģe da nastane u bilo kojem 

dijelu predmetnog objekta, a njegove razmjere, trajanje i posljedice ne mogu se unaprijed 

definisati i predvidjeti. Kao primarnu preventivnu mjeru neophodno je primijeniti racionalna 

projektantska rjeġenja, koja obezbjeĽuju veĺi stepen sigurnosti ljudi i materijalnih dobara. 

Osnovni koncept svakog projektanta sadrģi stav, da je u toku poģara iz objekta najbitnije 

izvrġiti blagovremenu i sigurnu evakuacija ugroģenih osoba, a sam objekat tretirati u drugom 

planu, imajuĺi u vidu da se on moģe obnoviti. 

Sa stanoviġta zaġtite od poģara, u razmatranje se prije svega uzimaju sljedeĺe ļinjenice: 
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ü sprjeļavanje nastanka poģara ï primjenom Ăaktivnihñ ili Ăprimarnihñ mjera, 

ü gaġenje poģara u ranoj-poļetnoj fazi, 

ü predvidjeti bezbjednu evakuaciju ugroģenih osoba i vrijedne opreme,  

ü gaġenje i lokalizacija poģara i  

ü oļuvanje integriteta i stabilnosti objekta. 

 

Sprjeļavanje nastanka poģara u objektu najefikasnije se vrġi primjenom negorivih materijala u 

elementima njegove konstrukcije gdje je god to moguĺe. U tom smislu treba izvrġiti zamjenu 

materijala koji je lakġe zapaljiv ili ima veĺu toplotnu moĺ, sa materijalom koji ima manju 

temperaturu paljenja i manju toplotnu moĺ. U aktivnu mjeru takoĽe spada i smanjenje ukupne 

koliļine masenog poģarnog optereĺenja u objektu, ļime se smanjuje temperatura termiļkih 

procesa, ģariġte poģara, temperatura plamena i iskri itd, a takoĽe treba voditi raļuna da izvor 

toplote ne bude u blizini gorivih predmeta. 

 

Gaġenje pilot (malog ï poļetnog) plamena koji je nastao nakon gubitka kontrole nad vatrom 

je moguĺe priruļnim sredstvima, nekada ļak i gaģenjem obiļnom cipelom po ģariġtu poģara. 

Za kontrolu poģara dok je u poļetnoj fazi i njegovu ranu likvidaciju najbolje je rjeġenje 

koristeĺi mobilne aparate za gaġenje koji mogu koristiti sva lica (ļak i djeca, stari i iznemogli) 

itd. 

 

Ukoliko se poģar nije uspio ugasiti jednim ĂSñ ili ĂCO2ñ aparatom, veĺ se otrgao kontroli 

potrebno je sprovesti veĺu intervenciju ï gaġenju treba da pristupi veĺi broj lica sa viġe 

opreme (aparata za poļetno gaġenje i unutraġnjom hidrantskom mreģom). Nakon toga se 

moģe poļeti i sa evakuacijom, imajuĺi u vidu da jedan broj lica nije viļan struļnoj 

intervenciji, pa u mnogim sluļajevima oni svojom panikom ometaju intervenciju. Da bi se 

obezbijedila efikasna evakuacija potrebno je obezbijediti integritet konstrukcije na putnim 

komunikacijama i ambijentne karakteristike ispod faktora opasnosti u vremenu evakuacije. 

 

Gaġenje poģara treba da pruģi izglede na uspjeh i kada je ģariġte veliko i nekoliko desetina m2. 

U ovoj fazi koriste se stabilne instalacije za gaġenje uz uļeġĺe pripadnika profesionalne 

vatrogasne jedinice. Postupak gaġenja sprovodi se po sljedeĺim fazama: 

 

I ï faza; 

 

Podrazumijeva iskljuļenje elektriļne energije i pristup gaġenju poģara ruļnim aparatima ili 

vodom iz hidrantske mreģe, ako materija koja gori to dozvoljava. 

 

Za koriġĺenje aparata za poļetno gaġenje poģara tipa ĂSñ od 6 i 9 kg potrebno je obaviti 

radnje sljedeĺim redosljedom: 

 

V u ġto kraĺem vremenskom periodu obezbijediti aparat do mjesta poģara, 

V izvuĺi osiguraļ pokretne ruļice na ventilu aparata, 

V dlanom udariti pokretnu ruļicu na ventilu aparata, 

V saļekati 5 sekundi, i 

V okrenuti mlaznicu prema poģaru i pritisnuti pokretnu ruļicu do kraja. 

 

Vrijeme djelovanja je 18 sekundi, a domet mlaza iznosi 4 m. 

 

Za koriġĺenje aparata za poļetno gaġenje poģara tipa ĂCO2ñ od 5 kg potrebno je obaviti 

radnje sljedeĺim redosljedom: 



 

 

  53 

V u ġto kraĺem vremenskom periodu obezbijediti aparat na mjesto poģara, 

V otvoriti ventil do kraja, i 

V okrenuti mlaznicu prema poģaru. 

 

Vrijeme djelovanja je 6 sekundi a domet mlaza iznosi 4 m. 

 

V obavijestiti vatrogasnu jedinicu, i 

V obavijestiti pripadnike Ministarstva unutraġnjih poslova, a po potrebi hitnu medicinsku 
sluģbu. 

 

II ï faza; 

 

Nastupa kada se primijenjenim postupcima i radnjama u prvim stepenom nije uspio ugasiti 

poģar. Dolaskom pripadnika vatrogasne jedinice oni preuzimaju ulogu rukovonenja akcijom 

gaġenja, sprovodeĺi neophodne poteze i radnje. Svi prisutni su podreĽeni komandi 

rukovodioca akcije gaġenja, slijede njegova uputstva i ne smiju se preduzimati samovoljne 

akcije i radnje. 

 

 

III ï faza; 

 

Ovaj stepen nastupa kod poģara veĺeg intenziteta tj. kada prethodnim postupcima nije doġlo 

do njegove likvidacije. Rukovodilac akcije gaġenja putem radio-veze obavjeġtava vatrogasnu 

jedinicu i svoje pretpostavljene, traģeĺi pojaļanje u ljudstvu i tehnici. Do dolaska pojaļanja a 

po potrebi i drugih spasilaļkih ekipa nastoji se ne dozvoliti da se poģar dalje ġiri, koristeĺi 

raspoloģiva protivpoģarna sredstva i opremu. Po dolasku komandira ili njegovog zamjenika, 

rukovodilac akcije gaġenja upoznaje svoje pretpostavljene o trenutnoj situaciji, a oni nakon 

toga preduzimaju komandu i rukovode akcijom gaġenja. Svi izvrġioci su tada pod njegovim 

komandom, samostalno ne preduzimaju akcije a oni su odgovoran za sve radnje do konaļne 

likvidacije poģara. 

 

Uslove za zaġtitu ģivotne sredine treba ispuniti na tri nivoa: u fazi projektovanja, u fazi 

izgradnje i u fazi koriġĺenja. 

 

U cilju zaġtite ģivotne sredine neophodno je pridrģavati se vaģeĺih zakonskih propisa i 

normativa, a kojima su obuhvaĺena sledeĺa podruļja: urboekologija, zaġtita od poģara, zaġtita 

od buke, termotehniļka zaġtita objekta i zaġtita od zagaĽenja zemljiġta i vazduha. 

 

Tehnologija graĽenja i upotreba potrebne mehanizacije, moraju biti prilagoĽene komunalnim 

odlukama koje ġtite uslove planiranih objekata, oļuvanje sredine i sanitarno-higijenske mjere 

za oļuvanje prostora. 

 

c) Planovi i tehniļka rjeġenja zaġtite ģivotne sredine (reciklaģa, tretman, 

dispozicija otpadnih materija, rekultivacija, sanacija i drugoé.) 

     
MJERE ZAĠTITE KOJE SE ODNOSE  NA ORGANIZACIJU GRADILIĠTA I 

RADOVA TOKOM IZVOņENJA RADOVA  

 

U toku izgradnje predmetnog objekta potrebno je preduzeti niz mjera kojima se minimiziraju 

moguĺi uticaju na ģivotnu sredinu: 
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1.Izraditi Plan upravljanja ģivotnom sredinom na gradiliġtu koji treba da obuhvati mjere 

zaġtite ģivotne sredine, izvrġiti neophodnu obuku radnika i razviti mehanizam za 

obavjeġtavanje strana pogoĽenih uticajima rada na gradiliġtu. 

 

2.Prije poļetka izvoĽenja radova potrebno je izvrġiti pripremne radove, obezbjediti sve 

parcele koje su planirane za potrebe izvoĽenja radova i izvesti druge radove kojima se 

obezbejĽuje neposredno okruģenje, ģivot i zdravlje ljudi i bezbjedno odvijanje saobraĺaja. 

 

3. Potrebno je ograditi i propisno obiljeģiti mjesto izvoĽenja radova. 

 

4. Obezbjediti svu potrebnu i odgovarajuĺu liļnu zaġtitnu opremu zaposlenima na gradiliġtu. 

 

5. Radove izvoditi prema tehniļkoj dokumentaciji na osnovu koje je izdato odobrenje za 

izgradnju, odnosno prema tehniļkim mjerama, propisima, normativima i standardima koji 

vaģe za izgradnju date vrste objekta. 

 

6. Potrebno je sprovesti zaġtitu svih dijelova terena van neposredne zone radova, ġto znaļi da 

se van trase dionice puta postojeĺe povrġine ne mogu koristiti kao stalna ili privremena 

odlagaliġta materijala, kao pozajmiġta ili  kao platoi za parkiranje. 

 

7. IzvoĽenje radova vrġiti uz odobrenje nadleģnog organa. 

 

8. Ograniļiti brzinu kretanja vozila na gradiliġtu. 

 

9. Ukoliko se prilikom izvoĽenja zemljanih radova naiĽe na arheoloġke ostatke ili druge 

pokretne nalaze obaveza Investitora i IzvoĽaļa radova je da odmah, bez odlaganja prekinu 

radove, obavjeste nadleģni organ i preduzmu mjere da se nalaz ne uniġti, ne oġteti i saļuva na 

mjestu i u poloģaju u kome je otkriven. 

 

10. Tokom izvoĽenja svih radova obavezno je prisustvo stalnog tehniļkog nadzora. 

 

11. Svi zaposleni moraju biti upoznati sa procedurama i uputstvima za izvoĽenje radnih 

aktivnosti, naļinu rukovanja sredstvima i opremom, mjerama zaġtite od poģara, mjerama 

zaġtite bezbjednosti na radu, kao i mjerama zaġtite ģivotne sredine (preventivne i sanacione 

mjere). 

 

12. U sluļaju izlivanja motornih ulja na predmetnoj lokaciji u toku izgradnje objekta, mjesto  

na kome je doġlo do izlivanja motornih ulja ĺe se prekriti slojem pijeska, saļekati da pijesak 

odleģi i isti sakupiti u odreĽeno metalno bure i obiljeģiti. Nosilac otpada je duģan da zbrine ovu 

vrstu otpada od strane  ovlaġĺenog druġtva za zbrinjavanje opasnog otpada. 

 

13. U sluļaju jaļeg vjetra obavezno je polijevanje povrġina vezanih za zemljane radove i 

puteva, kako bi se sprjeļilo raznoġenje praġine u atmosferu i dalje u ģivotnu sredinu. 

 

14. Kako je predviĽeno projektom dio materijala iz iskopa ĺe se koristiti za nasipanje, a 

ostatak ĺe se odlagati na deponiji, u dogovoru sa organom lokalne uprave.  
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MJERE ZAĠTITE KOJE SE ODNOSE NA TRETMAN OPASNOG OTPADA 

 

1.Ukoliko doĽe do prosipanja goriva i ulja iz mehanizacije neophodno je zagaĽeno zemljiġte 

na kome je doġlo do izlivanja motornih ulja prekriti slojem pijeska, saļekati da pijesak odleģi 

i isti sakupiti u odreĽeno metalno bure i obiljeģiti, privremeno ga uskladiġtiti u zatvorenu 

burad, u odvojenim kontrolisanom prostoru lokacije, shodno Zakonu  o upravljanju otpadom 

(ĂSl. list CGò br. 34/24.) i zamijeniti novim slojem.  

 

2. Nosilac projekta treba da odredi privremeno odlagaliġte za odlaganje opasnog otpada. 

Privremeno odlagaliġte mora biti ograĽeno, obiljeģeno i zaġtiĺeno od prodiranja atmosferskih 

padavina. 

 

2. Kontaminirano zemljiġte, predati ovlaġĺenoj instituciji za zbrinjavanje opasnog otpada. 

 

MJERE ZAĠTITE KOJE SE ODNOSE  NA BIOLOĠKI UREņAJ ZA 

PREĻIĠĹAVANJE OTPADNIH VODA BP ASP K/O/SN 30 ES 

 

1.Mehaniļki dio bioloġkog ureĽaja za preļiġĺavanje sanitarno-fekalnih voda SBR REG  

(Sequencing Batch Reactor) se prazni jednom godiġnje, odnosno i ļeġĺe ukoliko je to 

potrebno. Mehaniļki dio potrebno je isprazniti kada je napunjeno 2/3 korisne zapremine 

mehaniļkog dijela. Gornji sloj izdvojenih masnoĺa ne smije biti deblji od 16 cm. Prije nego 

ġto se NP SBR ponovo pokrenete, potrebno je pregledati da nije doġlo do oġteĺenja zidova i 

pregrada.   

 

2.Praģnjenje BP ASP K/O/SN 30 ES mora izvrġiti ovlaġĺeno preduzeĺe. 

 

3.Bioloġki dio BP ASP K/O/SN 30 ES je potrebno u dovoljnoj mjeri provjetravati i zato je 

obavezna redovna kontrola rada djelova za provjetravanje. Potrebno je provjetravati koliļinu 

mulja, koliļinu izdvojenih masnoĺa na povrġini i rad elektriļnih komponenata.  

 

4.Duvalice, pumpe i elektriļna oprema ne zahtijevaju odrģavanje. Eventualne greġke 

prijavljuju kontrolne lampice na ormariĺu za upravljanje. Preporuļljivo je da se vizuelna 

kontrola izvrġi ļetiri puta godiġnje. 
 

5.Ako doĽe do konstantnog zastoja vode, potrebno je obnoviti pjeġļani ili tampon sloj za 

ponovnu propusnost tla. 

 

6.Kvalitet preļiġĺenih otpadnih voda  mora biti u skladu sa Pravilnikom  o kvalitetu i 

sanitarno tehniļkim uslovima za ispuġtanje otpadnih voda, naļinu i postupku ispitivanja 

kvaliteta otpadnih voda i sadrģaju izvjeġtaja o utvrĽenom kvalitetu otpadnih voda (ĂSl.list 

CGñ br.56/19). 

 

7.Preļiġĺena otpadna voda odvodiĺe se u upojni bunar. 

 

MJERE KOJE SE ODNOSE NA REDUKCIJU BUKE  

 

1.Buka na granicama predmetne lokacije ne smije prelaziti propisane graniļne vrijednosti 

nivoe buke u zoni sa kojom se graniļi (Pravilnik o graniļnim vrijednostima buke u ģivotnoj 
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sredini, naļinu utvrĽivanja  indikatora buke i akustiļnih zona i metodama ocjenjivanja ġtetnih 

efekata buke   (Sl. list Crne Gore, br. 60/11). 

 

2. Redovne saobraĺajne buke vozila u manipulativnom prostoru ulaz ï izlaz, parkiranje, mogu 

se ublaģiti adʝkvatnom ʦrganizaciʿom radi sprʝļavanja stvaranja guģvʝ i zastʦʿa.  

 

3.Adekvatan odabir i dispozicija biljnog materijala oko predmetne lokacije, moģe dovesti do 

redukcije buke.  

 

MJERE ZAĠTITE KOJE SE ODNOSE NA ĻVRSTI OTPAD 

 

1.Vlasnik otpada duģan je da upravlja otpadom u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom 

(Sl.list Crne Gore, br. 34/24), planovima i programima upravljanja otpadom i zahtjevima 

zaġtite ģivotne sredine. 

 

2.ProizvoĽaļ otpada duģan je da izradi plan upravljanja otpadom, ako na godiġnjem nivou 

proizvodi viġe od 200 kg opasnog otpada ili viġe od 20 tona neopasnog otpada, shodno 

obavezama Zakona  o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore, br. 34/24). 

 

3.Evakuacija komunalnog otpada: za evakuaciju komunalnog otpada neophodno je nabaviti 

metalne  kontejnere (komercijalnog tipa) zapremine 1100 litara, koji ĺe biti postavljeni u 

unutraġnjosti predmetne lokacije a prema uslovima nadleģnog preduzeĺa D.O.O 

,,KOMUNALNE DJELATNOSTIñ BAR , isti ĺe se prazniti. 

 

6.Otpadni materijal koji nastaje mora se odlagati na mjesto privremenog odlaganja u radnim 

prostorijama, a zatim se otpad po vrsti odlaģe na odgovarajuĺe mjesto. 

 

7.Ne smije se vrġiti nepravilno odlaganje otpadnog materijala na otvorenim povrġinama. 

 

8.Investitor je u obavezi da vodi svakodnevnu evidenciju o mjestu nastanka, koliļinama i 

naļinu tretmana otpadnog materijala koji se stvara u objektima i na lokaciji. 

 

MJERE ZAĠTITE ZA GUBITAK EKO- SISTEMA 

 

1.Prevazilaģenje negativnih vizuelnih uticaja, postiģe se oplemenjivanjem prostora oko 

objekta, podizanjem biljnih kultura. 

 

2.U cilju ureĽenja lokacije neophodno je primjenjivati niz mjera da bi se vegetacija razvijala, 

dobro napredovala i razvila se.  

 

3.Mjere njege su potrebne tokom cijele godine, jer samo u tom sluļaju vegetacija koje se 

podiģe odgovoriĺe svrsi zbog koje se i zasniva. 

 

 

d) Druge mjere koje mogu uticati na sprijeļavanje ili smanjenje ġtetnih 

uticaja na ģivotnu sredinu  
 

1. Nosilac projekta mora da posjeduje kompletnu dokumentaciju o izvedenom stanju, ateste 

za opremu, kao i izvjeġtaje o ispitivanjima; 
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2. Nosilac projekta mora da posjeduje Pravilnik o radu u kome je definisan postupak za sluļaj 

opisanih moguĺih akcidenata, naļin obuke zaposlenih i zaduģenja u takvim situacijama; 

 

3.Manipulativne povrġine oko objekta se osvjetljavaju; 

 

4.Parking za vozila se osvjetljava;  

 

5.U cilju ureĽenja lokacije potrebno je oplemeniti predmetnu lokaciju vrstama autohtonog 

porijekla. TakoĽe neophodno je primjenjivati niz mjera da bi se vegetacija razvijala i dobro 

napredovala i razvila se.  

 

U mjere spada: 

 

1. redovno orezivanje drveĺa i ġiblja, 

2. okopavanje ukrasnog ġiblja, 

3. prihranjivanje sadnica putem mineralnog kompleksa NPK, 

4. ļiġĺenje i pljevljenje od korova, 

5. zalivanje sadnica, 

6. zamjena osuġenih, oboljelih vrsta, 

7. koġenje travnjaka, 

8. grabuljanje travnjaka, 

9. podsejavanje travnjaka, 

10. ravnanje travnjaka, 

11. zalivanje travnjaka, 

12. pothranjivanje travnjaka, 

13. pljevljenje travnjaka, 

14. zamjena cvijeĺa. 

 

Mjere njege su potrebne tokom cijele godine, jer samo u tom sluļaju zelenilo koje se podiģe 

odgovoriĺe svrsi zbog koje se i zasniva. 
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7. IZVORI PODATAKA  

 

1. Zakon o procjeni uticaja na ģivotnu sredinu (ĂSl.list RCGñ br. 75/18); 

 

2. Zakon o ģivotnoj sredini (ĂSl. list CGñ br. 52/16 i 73/19); 

 

3. Zakon o zaġtiti  vazduha (ĂSl. list Crne Goreñ, br 25/10, 43/15); 

 

4. Zakon o vodama (ñSl. list RCGò, br. 27/07, i ĂSluģbeni list CGò br. 32/11, 47/11, 48/15, 

52/16, 55/16, 02/17, 80/17 i 84/18); 

 

5. Zakon o upravljanju otpadom (ĂSl.list Crne Goreñ, br. 34/24) ; 

 

6. Zakon o zaġtiti prirode (ĂSl. list Crne Gore,ñ br. 54/16 i 18/19); 

 

7. Zakon o prevozu opasnih materija (ĂSl. list Crne Goreñ, br. 33/14,13/18) ; 

 

8. Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluģbeni list CG" br. 064/17 od 

06.10.2017,044/18 od 06.07.2018, 063/18 od 28.09.2018,011/19 od 19.02.2019, 082/20 od 

06.08.2020.); 

 

9. Zakon o bezbjednosti saobraĺaja na putevima ("Sl. List R. Crne Gore", br. 33/2012); 

 

10. Zakon o zaġtiti buke u ģivotnoj sredini (ĂSl. list CGò, br. 28/11., 01/14. i 2/18); 

 

11. Zakon o komunalnim djelatnostima (ĂSl. list RCGñ, br. 55/16, 74/16) ; 

 

12. Zakon o zaġtiti i zdravlju na radu (ĂSl. list CGò br. 34/14) ; 

 

13. Zakon o zaġtiti od negativnih uticaja klimatskih promjena (,,Sl. list Crne Gore", 073/19); 

 

14. Zakon obezbjednosti hrane 

15.Pravlnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada "  (SI.  list CG,  br. 59/2013 i  83/2016); 

 

16. Pravilnik o metodama izraļunavanja i mjerenja nivoa buke u ģivotnoj sredini (ĂSl. list 

CGò br. 27/14.); 

 

17. Pravilnik o naļinu izrade i sadrģini tehniļke dokumentacije za graĽenje objekata 

("Sluģbeni CG", br. 044/18 od 06.07.2018, 043/19 od 31.07.2019); 

 

18. Pravilnik o bliģem sadrģaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za odluļivanje  o 

potrebi izrade elaborata (ĂSl.list CG Ăbr. 19/19) ; 

 

19. Pravilnik  o kvalitetu i sanitarno tehniļkim uslovima za ispuġtanje otpadnih voda, naļinu i 

postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrģaju izvjeġtaja o utvrĽenom kvalitetu 

otpadnih voda (ĂSl.list CGñ br.56/19) ; 
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20. Pravilnik o naļinu i postupku mjerenja emisija iz stacionarnih izvora (ĂSl. list CGò br. 

39/13) ; 

 

21. Pravilnik o odreĽivanju i odrģavanju zona i pojaseva sanitarne zaġtite izvoriġta i 

ograniļenjima u tim zonama ("Sluģbeni list Crne Gore", br. 066/09 od 02.10.2009). 

 

22. Uredba o klasifikaciji i kategorizaciji povrġinskih i podzemnih voda (ĂSl.list Crne Goreñ,  

br. 02/07) ; 

 

23. Uredba o utvrĽivanju vrsta zagaĽujuĺih materija, graniļnih vrijednosti i drugih standarda 

kvaliteta vazduha (ĂSl. list CGñ, br. 25/12). 

 

24. Uredba o supstancama koje oġteĺuju ozonski omotaļ i alternativnim supstancama ("Sl. list 

Cme Gore", br. 079/21; 

 

25. Uredba o naļinu i uslovima skladiġtenja otpada (ĂSl. list RCGñ, br. 33/13 i 65/15); 

 

26. Odluke  o utvrĽivanju akustiļhih zona u Opġtini Bar (ĂSl. list CGñ ï opġtinski propisi broj 

41/15),  

 

27. Seizmiļka rejonizacija Crne Gore (V. Raduloviĺ, B. Glavatoviĺ, M. Arsovski i V. 

Mihailov, 1982); 

 

28.Glavni projekat, 

 

29.Tehnoloġli projekat,  

 

30.Odluka UPI-07-041/23-703/5 od 23.09.2022.god., izdata od strane Sekretarijata za 

ureĽenje prostora, Opġtine Bar, 

 

30. Internet: www googleearth 
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PRILOG  ZAHTJEV A 

ZA ODLUĻIVANJE O POTREBI IZRADE ELABORATA ZA PROJEKAT 

,,LOKALNI OBJEKAT OD OPĠTEG INTERESA ïOBJEKAT RURALNOG 

RAZVOJA - OBJEKAT ZA PROIZVODNJU, PRERADU, SKLADIĠTENJE I 

DISTRIBUCIJU MASLINA  I MASLINARSKIH PROIZVODA SA PRATEĹOM 

INFRASTRUKTUROM, NA KATASTARSKIM PARCELAMA BROJ  163 I 172  KO 

BARTULA, OPĠTINA BAR, ñ, NOSIOCA PROJEKTA ,,BARTULLAND ñ D.O.O. 

BAR 
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